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I OPTAHM3AIIMOHHO-METOIWYECKHWH OTAEJ

1.1 lleab u 3aga49u TUCUMUILJIMHDI.

HCJIB]O OCBOCHHUA JUCHUIIIMHBI SABJIACTCA (bOpMI/IpOBaHI/IC KYJbTYpbl HAYYHOTO
MBINUJICHUS, OBJIaACHHC CHCTEMOH TpaMMaTHKKU JIATUHCKOI'O #A3bIKa B COIIOCTABJICHHUU C
FpaMMaTHKOﬁ PYCCKOI0O U U3y4aCMOI'0 MHOCTPAHHOTO fA3bIKa U HCKCHKOﬁ, HpOHYKTHBHOﬁ B
O6p2130BaHI/II/I CJIOBApPHOI'O COCTaBa HOBEBIX A3BIKOB U crenuaJbHOU TEPMHHOJIOTUH; PAa3BUTUC
HaBBIKOB COIIOCTABUTCIIBHOI'O aHaJIM3a (I)aKTOB PAa3HOCUCTCMHBIX A3bIKOB (J'IaTLIHI/I n HOBBIX) C
OCIJIBIO obecreyeHus YCOCHIHOCTH YCBOCHHA COBPECMCHHBIX HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB U
Pa3JIMYHBIX HpO(I)I/IJ'ILHBIX JUCHHUIIINH.

JUid nOCTHKEHUS IOCTABJICHHOM LIEIU IPEyCMaTpUBACTCS PEIICHUE CIECAYIOIINX 3a/8a4:

"  J1aTh Npe/CTaBlIeHUE 00 FTanax pasBUTHUA JATUHCKOTO SA3bIKa U O €r0 POJIU C KyJIbTYypHO-
HUCTOPUYECKON U HAyYHOU TOYEK 3PEHUS;

"  Y3yuyeHME BaxkHeHIMe GoHeTHUECKUE, MOP(HOIOrHIECKUE, CHHTAKCUUECKHUE
0COOEHHOCTH JIATUHCKOTO S3bIKA, OCBOUTH YAaCTh OCHOBHOM JIEKCUKH;

"  3aKpelyIeHHue 3HAaHUH OCHOBHBIX (DOHETHYECKUX, MOP(HOJIOTHUECKUX U CHHTAKCUUECKUX
0CcOOEHHOCTEH U OCHOBHOM JICKCHKH JIATHHCKOTO S3bIKa B TIpeieax U3yYeHHOTO
MaTepuana;

"  HAy4YUThb CTYJCHTOB YUTATh, AHAIU3UPOBATH U IIEPEBOJUTH CO CIOBAPEM IIOJINHHBIC
JIATUHCKHUE TEKCTBHI;

"  [I0Ka3aTh CUCTEMY I'PAMMATHKH JIATUHCKOTO S3bIKA U HA 3TOM OCHOBE — MECTO U
3HAYCHME JJATUHCKOTO 3bIKa B CUCTEME MHIOEBPOIIEHCKUX SI3BIKOB, a TAKXKE €ro POJIb B
HCTOPHUH €BPOIEHUCKON KYJIBTYPBI;

"  pacIIMPUTH OOIIETMHIBUCTUYECKUNA KPYT030p CTYACHTOB;

* BpIPabOTaTh Y CTYACHTOB HAYYHBIN MOAXO0/ K COBPEMEHHBIM >KHUBBIM SI3BIKAM.

1.2 MecTo yueOHo# qucuuminubl B ctpykrype OITOIT

JlucuumuinHa OTHOCHUTCS K 00s3aTeIbHOM 4YacTh/4acT, (OpMHpPYEeMOH Yy4YacTHUKAMH
o0pa3oBaTeNbHBIX OTHOLICHUH YueOHOTro TutaHa, mzydaerca B 1,2 cemectpe. [Ipomexxyrounas
aTTecTalus N0 AUCHUIUIMHE OCYIIECTBIIAETCS B (pOopMe 3a4eTa U 3a4eTa ¢ OLEHKOH.

1.3 Posib AUCHMIUIMHBI B JOPMHUPOBAHUM KOMIIETEHI[UI BHINMYCKHUKA.
JucuunnuHa sBIsSeTCsl COCTaBIsAIoNIel B mpouecce popmupoBanus kommnereHuii OITK-
1. OcHoBHbIE 3HaHMS, HEOOXOIMMBIC MAJSi OCBOCHHS TUCIHUIUIMHBL, (OpPMHUPYIOTCS Ha Oaze
HAaBbIKOB, IPUOOPETEHHBIX B XOJI€ MOIYYEHUS CPEAHETO 00IEro 0Opa3oBaHMUs.
[lepeueHb y4eOHBIX AUCHUIUIMH, A KOTOPBIX HEOOXOIMMBI 3HAHUS, YMEHHS U HaBBIKH,
dbopMupyeMbie JaHHON y4eOHOW AUCIUTUIMHON: [IpakTudecKkuii Kypc OCHOBHOTO HHOCTPAHHOTO
si3bIKa, BTOpOI HTHOCTpaHHBIN SA3bIK., TPEeTHl MHOCTPAHHBIN S3bIK.

Hucuunnuna «JIaTUHCKUNA — SI3BIK» ABIIIETCS. COCTABIISIIOIIEH B Ipoliecce
dbopMupoBaHus y cTyaeHTa obmienpodeccruonanbaoi komnerennuu OITK-1.

1.4 Ilepevyenn TpeGoBaHMi IVIAHNPYEMbIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHs M0 JUCHUIINHE

B pesynbrate o0yueHus no JUCHMILIUHE 00YyYaroUIHiics ToJKeH 001aaTh CaeayOIIMI
KOMIIETCHLIUSIMU:

Kox u conep:xanme
Conep:xaHue KOMIETEHUNH HHINKATOPA T0CTHKEHUS
KOMIIEeTEeHIIUH

Kon
KOMIIETEeHIIUH




OIIK-1

CriocoObHOCTh IeMOHCTPHPOBATH
npejcTaBiIeHne 00 UCTOPHH,
COBPEMEHHOM

COCTOSTHUM U MEPCIEKTUBAaX Pa3BUTHUS
(buUI0N0THH B LIETIOM U €€ KOHKPETHOM
(mpodmtbHOIT) 06IacTH

OIIK-1.1 CnocobOen
KOPPEKTHO

UHTEPIPETUPOBATH SA3BIKOBLIE
SABJICHUS npu aHaImn3e

TCKCTOB Ha APCBHUX A3bIKAX.

OIIK-1.2 3Haer wucCTOpUIO
¢unonoruu, ee CoBpeMeHHOE
COCTOSIHUE U NEPCHEKTUBBI €€

pa3BUTHSL.
OIIK-1.3 OO6mamaer
HaBbBIKAMU aHaJIn3a

dbunmonornueckux mpodiaeM B
UCTOPUYECKOM  KOHTEKCTE,
COOTHOCHT JIMHTBHCTHYECKUE
KOHIICTIITUN B obnactu

HUCTOPUU i TEOpUHU
OCHOBHOTO H3y4aeMoro
s3pIKa, B TOM 4HCIE, B
MeIaroruuecKom

JCATCIIBHOCTH.




1.5. CooTBeTcTBHME YPOBHEH OCBOCHHS] KOMIIETEHIIUH IIJIAHUPYEMBbIM Pe3yJibTaTaM 00yUeHHs 1 KPUTepUsM UX OLleHUBAHUS

OcHoBHbBIE IMPU3HAKHA C(l)OpMI/[pOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIIUMN (necxpunTopﬂoe OImuCaHue ypOBHﬂ)

Jran [Ipu3Haku oneHKN [TpusHaku ouleHKH cPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN
Kon u conepxxanue OCBOCHHUS
KOMHCTGHI.[I/IIZ KOMIICTCHIIMU HCC(I)OpMI/IpOBaHHOCTI/I MHHUMAaIbHBIN CpeI[HI/Iﬁ MaKCHMAaJIbHBIN
« KOMIIETEHIINT

OIIK-1 - 1 [1moxo npencrapisieT [Ipencrasnser Xopowo Co 3HaHuEM
CriocobHOCTH buoIOTHIO KaK ¢butonoruIo Kaxk MIPECTABISET npeaMera,
J€EMOHCTPUPOBATH obJacThb 00J1acTh (uUI070THIO KaKk 00J1aCTh | YBEPEHHO M YOEIUTEIbHO
npezcTaBiIeHne 00 TYMaHUTAPHOTO 3HAHUSl | TYMaHUTAPHOTO 3HAHMS | TYMaHUTAPHOIO 3HAHUS U | JEMOHCTPUPYET HATMYUE
HCTOPUH, U JeSTENbHOCTH, €€ U JESTEIbHOCTH Ha JeSATEIbHOCTH, €€ POJIb B MIPEACTABJICHUS O
COBPEMEHHOM poJb B 0becnieueHIH 0a30BOM ypOBHE o0ecrie4yeHnr OHUMaHus | (PUIIOJIOTUH KaK 00J1acTh
COCTOSIHUM U MIOHUMAaHUs YEIOBEKOM YEJIOBEKOM MUDpa, TYMAaHUTAPHOTO
MepPCIEeKTUBAaX MHpa, COLIUYyMa, COIIMYMa, YEJIOBEKa B 3HAHUS U
pa3BUTHS YeJI0BeKa B Ipoleccax rpoleccax NEeSATENbHOCTH, €€
¢unonorun B KYJbTYPHOH U KYJbTYpPHOHU U ponu B
EeJIoM H €€ MEKKYJIbTYPHOU MEXKYJIbTYPHOU o0ecrnieueHuun
KOHKPETHOH KOMMYHUKAaIUU; KOMMYHUKAaIUH; [IOHUMAaHUS YEJI0BEKOM
(pouIbHOI) OCHOBHBIE dTallbl OCHOBHBIE ATallbl MUpa,
obnactu HCTOPUYECKOTO HCTOPUYECKOTO COLIMYMa, YEJIOBEKA
OLK. pa3BuUTHUs (HUIOIOTUI pa3ButTUs HUIOIOTUU B IIpolieccax

(BO3HUKHOBEHHE U
NepPBOHAYAIILHOE
pa3BHUTHE, KHOBAs» H
«HOBEHIIAS
¢unonorus), ee
COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE
(o6medunomoruyeckoe
AJIpO 3HAHUU B €0
OTHOIIICHUH K
JaCTHO(MIOIOTHUECKO

(BO3BHUKHOBEHHUE U
MepBOHAYAIbHOE
pa3BHUTHE, KHOBAsS) H
«HOBeHmasy Gumonorus),
€€ COBpEMEHHOE
COCTOSIHHE
(obmredumomoruyeck oe
SIAPO 3HAHUU B €TO
OTHOIIICHUU K
4acTHO(UIIOIOTHYEC KOMY
3HAHUIO

KYJbTYpHOH! U
MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKaIWH;




MY 3HaHUIO;

[Imoxo ymeer
dbopMynpoBaTh
TEOpPETUYECKHE
TIOJIOXKCHUS, CBSI3aHHBIC
¢ uonorue B 1eIoM
Y €€ KOHKPETHOMN
(mponibHOIN)
0011aCThIO

BiageeT 0oCHOBHBIMH
0a30BEIMH
TEPMHHOMIOHATUSMU,
Ba)KHCHIITUMH
croco0aMu
MIPUMEHCHUS
MOJTyYEHHBIX 3HAHUH B
rporiecce
TEOPETUYECKON U
MPaKTUYECKON
JIeATCILHOCTH B
o0JracTH s3bIKa,
JTUTEpaTyphl, TEKCTA,
KOMMYHHKAIAH

XOpo110 BIIaIeeT
0a30BBIMU
TEPMUHOTIOHSTHUIIMH,
OTHCHIBAIOUIUMH O0OBEKTHI
COBPEMEHHOM! (hUII0IOTUI
B UX UCTOPHUU U
COBPEMEHHOM COCTOSIHHUH,
TEOPETUUYECKOM,
MPaKTUYECKOM U
METOJI0JIOTUYECKOM
acrmeKTax

CB00OIHO BIIajeeT
0a30BLIMH
TEPMUHOIIOHSITHUSM H,
ONMCBIBAIOIIIUMHU OOBEKTHI
COBPEMEHHOM! (hUII0JIOTUU
B UX UCTOPHUH H
COBPEMEHHOM COCTOSIHUH,
TEOPETUICCKOM,
MPAKTUYECKOM M
METO/I0JIOTHYECKOM
acrmeKTax

ILnoxo Bnaaeer
6a30BBIMU
TEPMUHOIIOHSATUSIMH,
OTMCHIBAIOIIIMHA
00BEKTHI COBPEMEHHOU
(buIoI0THH B X
UCTOPUH U
COBPEMEHHOM
COCTOSIHUH,
TEOPETUIECKOM,
NPaKTUYECKOM U
METOI0JIOTUIECKOM
acrmeKTax

Bnaneer ocHoBamu
KYJbTYPBI SI3bIKOBOTO
MBIIUTICHHUS,
CHOCOOHOCTBIO K
aHaIM3y, 0000IICHUIO
nHpopmarumy,
IMOCTAHOBKE LIEJIEH U
BBIOOpY MyTeH UX
JIOCTUKCHHSI,
HaBbIKaMU aHaJn3a
MHPOBO33PEHUYECKUX,
COLIMATBbHO U
JTUYHOCTHO 3HAYMMBIX
nmpoOieM B obacTu
¢butonorun

CrniocobeH onpenensiTh
CBSI3b U3y4aeMOro
IpeaMeTa, MpeICcTaBICHUe
00 ucTopun, COBpEMEHHOM
COCTOSAHUU C UHBIMU
npeaMeTaMu
(buI0I0THYECKOro Kypca

CrniocoOeH onpenensiTh
CBSI3b M3y4aeMOTO
npeaMeTa ¢ MHbIMU
npeaMeTaMu
(UIT0IOTHYECKOTO Kypca,
a TaKkXkKe ero
MIPOAYKTUBHBIE CBA3U CO
CMEKHBIMU HayYHBIMU
JUCHMIIINHAMU;
0COOEHHOCTH
OpraHu3alyy mporecca
oOyJeHus
COLMOKYIBTYPHOMY
acIIeKTy
npodeccuoHaNbHOM
JeSITeITbHOCTH;

* - dopMupoBaHrEe KOMIETEHIMH MPOXOAUT B 3 atama: 1-2 Kypc -1-i atam; 3 kypc -2-# stam; 4 Kypc (4-5 Kypc -IIpr 0YHO-3a09HON ¥ 3a09HON opMaM 0OydeHHs) -
3-i1 aTan -nipu ocBoenuu OINOII 6akanaBpuara




II. O0beM IUCHMIUIMHBI B 324€THBIX €IHHHUIAX C YKA3aHHEM KOJMYeCTBA aKaJeMHYeCKNX
4acoB, BbIIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO padoTy oOyuawuiuxcsi ¢ npemnoaasBarteieM (10 BHIAM
YueOHBIX 3aHATHI) H HA CAMOCTOSITEJIbHYIO PpadoTy 00y4aromuxcs

OO61as Tpy10eMKOCTh TUCIUILUIMHBI COCTaBIsieT 3 3aueTHbie enquHuIpl, 108 yaca.

JAucuunimua Bup y4eOHoii paboThI

/ cemecTp 3ansaTus | 3aHATus Camocrost | Koncyn | Ilpomexkyroun | Kontpoasb
JIEKIMOHH | MPAKTH4YeC | TeJdbHasi | bTAUMU | al aTTeCTAUMS
Oro TUNMa | KOro TMma | padora

Jlatunckuit 32 36 39,6 - 3auer - 0,2 -
SI3BIK/1-2 3auer ¢ om.- 0,2
Bcero 108

III. Conepxanue IMCUMILVIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ yKa3aHHeM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYECTBA aKaJeMHUYEeCKHX YaCOB U BUIOB YUeOHbIX 3aHATHI

Ne Ha3BaHue TeMbI ¢ KPATKUM COJepKaHHeM KonTakTHas padora c
00y4aromuMucst
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1. |McTopusi TaTHHCKOTO A3bIKA. 2 2 Tect OIIK-1
Andasut. Urenue. [IpaBuia NocTaHOBKY yJapeHUS. KoHnTtponbsHOE
3aJjaHue
2. |O0uue cBeaeHu 0 rJjaroJie. 2 2 Tect OIIK-1
OcHOBHBIE ()OPMBI M OCHOBBI TJ1arosia. TUIbI CIPSKEHUS. KonrposasHoe
Praesensindicativiactivi et passivi. Imperativus. 3a/1aHNe
Infinitivipraesentis
3. |O0ume cBegeHUst 00 HMEHAX. 2 2 Tect OIIK-1
CucreMa majie)xeil U TUIIBI CKIIOHEHUH. 1-2 CKIOHEHUS KoutponbHoe
CYLIECTBUTENbHBIX U IIPUIaraTeIbHbIX. 3aJjaHue
[TputsoxarenbHbIe MECTOMMEHHs. | 1aron esse B praesensi
ndicativi
4. [[loBTOpEHHE TeM, TOCBSIIEHHBIX MOP(OIOTHH 2 2 Tecr OIIK-1
CYLIECTBUTENIbHBIX, ITpUIaraTeabHbIX 1-2 cKIl., KonrtposasHoe
NPUTSDKATEIBHBIX MECTOMMEHHH, TIIarojiaMm 3aJlaHue
S. (Imunble, yKka3aTejibHbIe MECTOMMEHHS; MCCTOUMCHHBIC 2 4 Tect OIIK-1
[IpyIaraTeibHbIe. KoHnTtponbsHOe
3aJjaHue
6. |Cucrema undekxra: 2 4 Tect OIIK-1
Imperfectum et Futurum I indicativiactivi/passi KonTponbaoe
vi. ['maron esse B Imperfectum et Futurum I 3a7laHue
indicativiactivi [Ipuuactus perfectipassivi, future activi;
Gerundivum
7. 3-e CKJIOHeHHUe CYLIeCTBUTEIbHBIX M NPWJIATaTeJbHbIX.| 2 4 Tect OIIK-1
[IpuuacTue praesentis activi KonTposibHOE




3aJlaHue
8. |Crenenu cpaBHeHHMs MPUJIATaTEJbHBIX (Pa3IUYHBIC 4 4 Tect OIIK-1
criocoObl 00pa30BaHUs). Konrpoasaoe
CuHTakcuc najie’ked Ipy CTENeHsIX CPAaBHEHUS 3aJlaHue
9. [Perfectum indicative activi et passivi 4 4 Tect OIIK-1
KontponsHoe
3aJlaHue
10. Plusquamperfect um et Futurum Ilindicativiactivi et 4 4 Tect OIIK-1
passivi KonTponbHoe
3aJlaHue
11. 4-5-0e cKJIOHEHUS CYyIIECTBUTEIbHBIX. 4 4 Tect OIIK-1
KonTponbHoe
3aJlaHue
12. UncaurteabHubie. PUMcKuii kajeHaapb 4 4 Tect OIIK-1
KoHnTtponbsHoe
3a/1aHHe
HUroro 32 36
3.2. CamocTosiTeqbHAsE padoTa 00y4ar0IMXCS 10 JMCIHUIIIHHE
Bcero
4yacos
CamocrosiTebHas padora o
yueOHOMY
TUTaHY
Hpopa60TI<a HCKHHﬁ, IIOATOTOBKA K IPAaKTUYCCKUM 3aHATUAM, BBIIIOJIHEHUE JOMAITHUX
3aJlaHMi, TOITOTOBKA K TECTUPOBAHUIO, ITOATOTOBKA OTBETOB HA KOHTPOJIHHBIE 39,8
BOIIPOCEHI 110 TEMaM O CHUTIIIMHBL
Bceero 39,8
IV. ®oHj 011eHOYHBIX CPEICTB N0 AUCHUILIUHE
4.1 Ctpykrypa ¢oH1a OLIEeHOYHBIX CPEACTB
HaumeHoBanue pasgesna (TeMbl) Kon n HNupukarop OueHoyHbIe
JAUCIHHUITIIMHBI HAauUMCEHOBaHUE JOCTUKCHUHA cpeacrBa TEKyero
KOMIIeTeH NI YHHBEpPCAJIbHOMI KOHTPOJIsSI/IPOMEKY
KOMIIETCHIIU N TOYHOMU aTTECTAIIMHN
HcTopusi 1aTHHCKOTO SI3bIKA. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KoHnTtponbHOe 3a1aHne
OO0mue cBegeHus 0 riaaroJie. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponbsHoe 3ananue
OO0mme cBegeHnst 00 MMeHax. OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTponbHoe 3a1anue




IHoBTOpPEHME TEM OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponrHoe 3ananue
JInunble, yka3arejbHbIe OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
MeCTOMMEHNS KoHnTtponbHoOe 3a1aHne
Cucrema nndexra OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
KonTtponbsHoe 3ananue
3-e cKJIOHEHHE OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
CyLIEeCTBUTEIbHBIX H KoHnTtponbHOe 3a1aHne
NpWiaraTejabHbIX.
Crenenn cpaBHeHUS OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
NpUWIaraTejbHbIX KoHnTtposnbHoe 3aanue
CpaBHEHUS
Perfectum indicative activi et OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
passivi KontponbsHoe 3aganue
Plusquamperfect um et Futurum OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
Ilindicativiactivi et passivi KoHnTtposnbHoe 3a1aHue
4-5-0e CKJIOHEHHUS OIIK-1 OIIK-1.1 Tect
CyLIEeCTBUTEIbHBIX. KoHTponbHOE 3a1aHnE
Yucaureabubie. PUMcCKH OIIK-1 OIIK-1.1 Tect

KaJleH1aph

KOHTpOJ'ILHOC 3aaHuc

4.2 Conepxanue (pOHIa OLEHOYHBIX CPE/ICTB

1. Texymuii KOHTPOJIbL

OneHouHble cpeacTBa A npoBepku cpopmupoBanHoctu kommnereHuu OIIK-1 (OIIK-1.1):

Tectb1 OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. CKOJIBKO THUIIOB CKJIOHEHMS B JIATUHCKOM SI3BLIKE:

a)3
0) 4




B) 5%

2. VI3 HIDKeNpUBEACHHOTO MIEPEYHS CIIOB BBIOEPUTE CIOBO B POJAUTEIBHOM MAICKe:
a) rosarum¥®

0) rosis

B) rosae

3. I3 HuKenpuBeIEHHOTO MIEPEYHS CJIOB BIOEPUTE CII0BO, GopMa KOTOPOro OMKChIBaeTcs Tak: dativus
singularis, 2 declinatio:

a) tempore

0) ancillae

B) amico®

4. Kakoe cJ10BO JIMIIHEE:

a) capis®

0) donis

B) amicis

5. Kakyto cuHTakcu4eckyro (pyHKIHIO HE MOKET UMETh a0JIaTuB:

a) possessivus (IpUTSHKATENbHBIN) *

0) auctoris (JIEHCTBYIOIIETO JIUIIA)

B) temporis (BpeMeHH)

6. Kakot rmaros qMIIHAN:

a) deleam*

0) delet

B) delemus

7. [IpunararenabHbIe B TATUHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT:

a) OJTHOTO OKOHYAHMSI

0) ABYX OKOHYAHHIA

B) TPEX OKOHYAHUU

I') BCE BapUaHThI BEPHbBI*

8. Kakoll BapyaHT BEpHBIN:

a) puella bellus

0) puellae bellis

B) puellis bellis*

9. Onpenenwure manex cioBocodeTanuss militum gloriosorum:

a) accusativus singularis (BUHUTENIbHBIN NAJEK €IUHCTBEHHOTO YHCIIA)
0) accusativus pluralis (BUHUTEIBHBIN M€K MHOKECTBEHHOTO YUCIIA)
B) genetivus pluralis (poauTenbHBIN MaJ€K MHOKECTBEHHOTO Yncia)™®
10. Kaxoii rinaros JUIHUMI:

a) ornatur

0) ornemini

B) ornamus®

11. Kakoe u3 HIDKENpUBEACHHBIX MTpHUYacTHil siBisieTcs Participium perfecti passivi:
a) tectus®

0) ortaturus

B) delendus

12. Homo sum et nihil ... a me alienum est: 3aMeHUTEe MHOTOTOYHE, BEIOPAB CIIOBO U3
HUKETIPUBEICHHOTO CITUCKA

a) humanus



0) homini

B) humani*

13. Ablativus auctoris o603Ha4aer:

a) IEUCTBYIOIINIA MPEIMET B TACCUBHON KOHCTPYKITUU

0) neficTByIOIIEE JIUIIO MTACCUBHON KOHCTPYKITUH *

B) HU a), HU O).

14. Kakoe ci10BO JHILIHEE:

a) victoriam

0) vincit*®

B) victor

15. Kakas n3 HHKenpuBeIeHHBIX (JOPM COOTBETCTBYET I'paMMaTHUECKOMY onucaHuio: Praesens
indicative passivi:

a) ornor*

0) delebam

B) tego

16. Supinum (CynuH) — 3T0:

a) raaroi

0) OTrIaroJpHOE UMsI CYIIECTBUTEIBbHOE

B) OTIJIarojbHOE MMS IIpUJIaraTeIbHOe

17. Kakoe 13 HIKENpUBEIEHHBIX CJIOB CTOUT B (hopMe repyHaus:

a) tegens

0) tectum

B) tegendum*

18 Kakoe 13 4MCIUTENbHBIX MOPSIKOBOE:

a) decies

0) undecimus*

B) viginti

19. Kakoe u3 HIKETPUBEIEHHBIX CIIOB SBISIETCS (POPMOI MPUYACTHS aKTUBHOTO 3aJ710Ta HACTOSIIIETO
BPEMEHU:

a) sapientis*®

0) ornate

B) delendo

20. B npuaaTOYHBIX NPEIIOKEHUAX LN YIIOTPEOISIFOTCS HAKIIOHEHUS:
a) U3BSBUTEILHOE

0) cocmararenpHOE®

B) MOXXET OBITh  a), U 0).

21.13 HuKenpuBeCHHOTO MIEPEYHS CJIOB BHIOEPHUTE CIOBO B AATEIHHOM Ma/I€5K€ MHOKECTBEHHOTO
quchna:

a) rosarum

0) rosis*

B) rosae

22 V13 HIKeTpUBEIEHHOT O TIEpEUHs CJIOB BBIOEPHUTE CIIOBO, (JOPMA KOTOPOTO OMUCHIBACTCS TaK:
ablativus singularis, 3 declinatio:

a) tempore*

0) ancillae

B) amico



23. Kakoe CJI0BO JHIIIHEE:!
a) teguntur*
0) donis
B) amicis
24. Kakyto CHHTaKCHYeCKyI0 (DYHKIIMIO HE HMEeT genetivus (POAUTEbHBINA Talex):
a) possessivus (IPUTSHKATEIIbHBIN )
0) auctoris (IeMCTBYIOIIETO JIUIA) *
B) characteristicus (XapaKkTepHu3yrOITHii)
25. Kakoil rimaro JIMIIHUAK:
a) tegam*
0) tegis
B) tegunt
26. IlpunaraTenbHbIE B JIATHHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT:
a) ST OKOHYAHUS
0) 4eThIpeX OKOHYAHHIA
B) TpPEX OKOHYAaHUN*
I') BCE BapHaHThI BEPHbI
27. Kako# BapuaHT BEPHBIN:
a) pugna acris*
0) pugna acre
B) pugna acrum
28. Onpenenure naaex cioBocodyeranus militibus gloriosis:
a) accusativus singularis (BUHUTENBHBIN Ma e eTUHCTBEHHOTO YHCIIA)
0) accusativus pluralis (BUHUTENBHBIN MaEK MHO)KECTBEHHOTO YHCIA)
B) dativus pluralis (aTenbHBII MaIe’K MHOKECTBEHHOTO YHCcTa)*
29. TIpemyor in B 3HAYEHUHU «KYAa» YIOTPEOISETCs C:
a) POAMUTENBHBIM MaIeXKOM (genetivus)
0) BUHUTEIIBHBIM TaJIexkoM (accusativus)®
B) JIaTeIbHBIM TaieskoM (dativus)
30. Kakoii riaron JAIHUMI:
a) ornat
0) ornemini*
B) ornamus
31. Kakoe u3 HIKENPUBEACHHBIX IPUYACTUH sBisieTcs Participium futuri passivi:
a) tectus
0) ortaturus
B) delendus*
32. Dativus (aTenbHBIHN Majex) npeicTaBlieH:
a) hominum
0) homini*
B) homo
33. Ablativus instrumenti o603Hay4aer:
a) NEUCTBYIOIINUNA MPEMET B TACCUBHON KOHCTPYKITUHU *
0) nercTBYIOIIEe U0 MACCUBHOM KOHCTPYKIIUU
B) HU a), HH 0).
34. Kakas ryiaroyibHasi popMa JTUIITHSIS:
a) vincitur®
0) vincit



B) vincam
35. Kakas u3 HIDKenpUBEACHHBIX (JOPM COOTBETCTBYET IpaMMaTH4YeCKOMY onucanuio: Imperfectum
indicativi activi:
a) ornor
0) delebam*
B) tego
36. Gerundium (repyHauii) — 3T0:
a) rIaroi
0) OTIJIaroJIbHOE UMS CYIIECTBUTENIbHOE *
B) OTIJIarojbHOE MMS IIpUJIaraTeabHOe
37. Kakoe u3 HIDKEMIPUBEACHHBIX CI0B cTOUT B (hopme Participium praesentis activi:
a) tegens®
0) tectum
B) tegendum
38. Kakoe 13 HUKENpUBEICHHBIX CIOB CTOHUT B opme Participium perfecti passivi:
a) deletum*
0) delendum
B) deleturus
39. Kakoe 13 YuCIuTENbHBIX KOJTUYECTBEHHOE:!
a) decies
0) undecimus
B) viginti*
40. Kakoe 13 HIDKETIPUBEACHHBIX CJIOB ABIsETCS (POPMOIl MPUYACTHS TACCUBHOTO 3aJI0Ta HACTOSIIETO
BpPEMEHHU:
a) sapientis
0) ornati*
B) delendo
41. K rmacHOMy THITy 3 CKJIOHEHHSI OTHOCUTCS CYLIECTBUTEIBHOE:
a) miles
0) mare*
B) Vir
42. K TpeTbeMy CKJIOHEHUIO OTHOCHUTCS OJHO U3 CIEAYIOIMIHUX CIIOB:
a) domus
0) hortus
B) tempus*
43. B npuIaTOYHbIX NPEIIOKEHHSIX, BBOJUMBIX COI030M CUM, YIOTPEOIAIOTCS HAKIIOHEHUS:
a) U3bSIBUTEIHHOE
0) cocarareiabHOe
B) MOXKET OBITh U @), U 0)*
44. IlepeBenuTe U JaiiTe CHHTAaKCUYECKUI aHATIN3 MTPEIOKEHUS:
Ceterum censeo Carthaginem delendam esse.
45. IlepeBenuTe M HaliTe CHHTAKCUYSCKUN aHATIU3 TEKCTa:
Populi antiqui multos deos colebant. Neptunus, dominus Oceani et fluviorum, in Oceano
habitabat. Nautae Neptuno equos et tauros in mare jacebant, ut, donis satisfactus, eis bonus esset.
46. B npu1aTOYHOM NPEATIOKEHUU 1Ie]TU UCTIOTIb3YeTCS:
a) M3bSIBUTEIHLHOE HakJIOHeHHE (indicativus)
0) cocnararenbHOE HaKJIOHEHHUE (conjunctivus)®
B) TIOBENUTENILHOE HAKIIOHEHHE (imperativus)



47. Kaxoit u3 riarosnos ctouT B popme Imperfectum indicativi activi:
a) quaerebat*
0) quaeritur
B) quaerebatur
48. Kakoe cIIOBO COOTBETCTBYET (pOpME MPUIIAraTeIbHOTO B CPABHUTEIHHOM CTEIICHH:
a) major
0) meliore
B)a) u 0)*
49. Kakoe n3 HUKENPUBEACHHBIX MTPUYACTH siBisieTcst Participium futuri activi:
a) tectus
0) ornaturus®
B) delendus
50. Kaxkast u3 HIDKETIpUBEICHHBIX ()OPM COOTBETCTBYET IPaMMaTHYEeCKOMY ONHMCaHuIO: Presens
indicativi passivi:
a) ornor**
0) delebam
B) tego
51. PonurtenbHOMY Maiexxy COOTBETCTBYET:
a) unius*®
0) uni
B) unus
52. Kakoe u3 HIKEPUBEACHHBIX TPUYACTUH sBisieTcs Participium perfecti passivi:
a) tectus®
0) ortaturus
B) delendus
53. Aesculapium medici colebant. ['maron-ckazyemoe B IpHBEICHHOM NMPEATIOKEHUN CTOUT B:
a) Praesens indicativi passivi
0) Praesens indicativi activi
B) Imperfectum indicativi activi*®
54. Graeci Aesculapio gallos pro victimis immolabant. Beiienennoe >xupHbIM HIpu@TOM CII0BO
CTOMT B TAJICKE:
a) Ablativus
0) Dativus*
B) Accusativus
55. Tlpensnor de ynorpebmnsiercs c:
a) Genetivus
0) Ablativus*
B) Accusativus
56. VI3 HIDKENIPUBEICHHOTO TIEPEYHSI CIIOB BBIOEpUTE CIIOBO B popme genetivus pluralis:
a) rosarum¥®
0) rosis
B) rosae
57. Juppiter et Ceres filiam pulcherrimam habebant. Kakoii yacTeto peun sBIsieTCS BBIJICICHHOE
XKUPHBIM TIPUPTOM CIIOBO:
a) CYIIECTBUTEIBHOEC
0) mpuyacTue
B) MpHJIaraTesibHoe™
58. Juppiter ad epulum omnes deos convocavit excepta Discordia. BeigenenHoe >xupHbIM mpupToM



CJIOBO — TJIaro B:
a) Imperfectum indicativi activi
0) Plusquamperfectum indicativi activi
B) HU a), HH 0)*
59. Hercules a rege vocatus statim venit. BeiesieHHOE JXKHPHBIM MIPU(TOM CIIOBO — 3TO:
a) Ablativus instrumenti
6) Ablativus auctoris*
B) HU a), HU 0)
60. Hercules a rege vocatus statim venit. BeigeneHHoe )KUpHBIM MIPUGTOM CIOBO — 3TO:
a) Adjectivum
0) Participium praesentis activi
B) Participium perfecti passivi*
61. Alexander, Macedonum rex, oraculo monitus est, ut juberet interfifi eum, qui primus in via
occurrisset. BeieneHHoe JXupHbIM HIPUGPTOM CIIOBO SBJISIETCS II1arojoM B popme:
a) praesens conjunctivi activi
0) perfectum indicativi passivi
B) imperfectum conjunctivi activi*
62. Alexander, Macedonum rex, oraculo monitus est, ut juberet interfifi eum, qui primus in via
occurrisset. BeijereHHOE KUPHBIM MPUPTOM CIOBO SBJISCTCS TIIarojioM B opme:
a) imperfectum conjunctivi activi
0) perfectum indicativi passivi
B) HU a), HH 0)*
63. [lepeBenuTte U naiiTe CAHTAKCUYCCKUN aHATN3 TIPEITIOKCHHUS:
Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, in Cretam insulam cum Icaro, filio suo, venit.
64. IIpeasor in B 3HAUEHUU «TAE» YIMOTPEOIseTCs C:
a) POJIMTENILHBIM TaJiexkoM (genetivus)
0) BUHUTEJIBHBIM TaJIeK0M (accusativus)
B) HU a), HH 0)*
65. Kakoif 13 HIKenpUBEACHHBIX TIPEAJIOTOB HE yIOTpeOIIsieTcst ¢ accusativus:
a) ex*
0) in
B) sub
66. [lepeBeaute U ONpeACTUTE MK U CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIUIO BBIJICIICHHBIX CJIOB:
Dario, regi Persarum, duo filii erant, Cyrus er Artaxerxes.
67. [lepeBenuTte U MpOAHATU3UPYHTE MPEUIOKEHUE C TOYKH 3PEHUSI CHHTAKCHCA!
Classe Graecorum recedente Troiani diu ab hostibus obsessi laetantes ante moenia urbis
vagabantur.
68. IlepeBeauTe U MPOAHATU3UPYITE MPEATIOKEHUE C TOUKH 3PECHUSI CHHTAKCHUCA!
Nocte ineunte cives Troiae nihil curantes sua sponte equum ligneum ab Ulixe aedificatum in
urbem traxerunt.
69. IlepeBeauTe U ONpeACIUTE BpeMsl, HAKIIOHEHHE U 3aJIO0T IJ1aroyioB:
Laocoonti infelici cives monenti non oboediverunt, sed Sinoni fidem habuerunt.
70. ITpOoCKIIOHSIIITE CTOBOCOYETAHUE:
Idem genus
71. IIpoCKJIOHSIIITE CIOBOCOYETAHUE:
Magistratus ille
72. OQHO W3 HUKETIPUBEICHHBIX CJIOB HE OTHOCHTCS KO 2 CKIIOHCHUIO:
a) manus*



0) hortus
B) Vir
73. OgHO U3 HIXKETIPUBEICHHBIX CJIOB HE OTHOCUTCS K 3 CKJIIOHEHUIO:
a) puer®
0) orator
B) homo
74. IlepeBeauTe M ONPEICIIUTE MAIEK TMOTUEPKHYTHIX CIOB M €T0 CHHTAKCUYECKYIO (DYHKITHIO:
Venio tibi auxilio
75. IIpOoCKIIOHSIITE CIOBOCOYETAHUE:
Domus ista
76. IlocTaBpTe HIDKEMPHUBEICHHOE MPEATIOKEHNE B 3aBUCUMOCTh OT riaroia videt:
Puellae ad locum apertum veniunt.
77. IlocTaBbTe HUXKETIPUBEICHHOE MPEATIOKEHNUE B 3aBUCUMOCTD OT TJIaroJia narrat:
Marcus hodie aegrotus est.
78. Kakas u3 HIDKENpUBEICHHBIX (JOPM COOTBETCTBYET onucaHmio: infinitivus prefecti activi:
a) punivisse*®
0) punitum esse
B) punivisset
79. Kakasi u3 HuKenpuBeIeHHBIX (OPM COOTBETCTBYET OMMCAHUIO: conjunctivus plusquamperfectum
activi:
a) punivisse
0) punitum esse
B) punivisset®

80. IIpockiioHsiiTe CI0BOCOYETAHUE:!
Res jucunda
81. IIpockiioHsITE CI0BOCOYETAHUE:
Dies festus
82. [locTaBbTe HMKETIPUBEICHHOE MPEJIOKEHNE B 3aBUCUMOCTD OT TJIarojia narrat:
Paula fida columbam parvam apportat.
83. IlocTaBbTe BBIIEIIEHHOE CIOBOCOUYETAaHUE B HYKHBIN Najaex B singularis u pluralis:
Cum amicus bonus (amico bono, amicis bonis)*.
84. IlocTaBpTe MOUEPKHYTOE CIOBOCOUYETAHUE B HY)KHBIN Majiex B singularis u pluralis:
Sine magnus labor (magno labore, magnis laboribus)¥*.
85. INocTaBbTe BBIICICHHOE CIIOBOCOYCTAHNE B HYKHBIH MK U YUCIIO:
Mater Lucium et Marcum amicus fidus esse scit (amicos fidos)*.
86. IlocTaBpTe HMXKEIIPUBEICHHOE MPEIOKEHUE B 3aBUCUMOCTD OT Tiarona videt. Kak Ha3piBaeTcs
MOJTYYHMBILASICSI CHHTAKCHUECKas! KOHCTPYKIHS?:
Canis in aula catenatus iacet et dormit.
87. IlepeBeante ¥ OMpeIEIUTE CHHTAKCUIECKYIO (DYHKIIMIO BBIJIEIIEHHOTO CIOBOCOYETAHUS:
Multis navigiis deletis Persae in Graeciam venerunt.
88. [lepeBeanTe ¥ OMpeeNUTE CHHTAKCUIECKYIO (YHKIIMIO BBIJICIIEHHOTO CIIOBOCOYETAHUS:
Bello confecto Camillus victor in patriam rediit.
89. [lepeBeanTe ¥ ONMpeIEIUTE CHHTAKCUIECKYIO (YHKIIMIO BBIJCIIEHHOTO CIIOBOCOYETAHUS:
Persis victis Athenae totam per Graeciam magno in honore erant.
90. [lepeBenute U naiiTe rpaMMaTHYECKYIO XapaKTEPUCTUKY BBIICICHHBIX CIIOB:
Semper Graeci cupidi erant navigandi et terras alienas cognoscendi.
91. IlepeBenure U MpoaHATU3UPYITE MPEUIOKEHUE C TOUKH 3PEHUs CHHTAaKCHCA!



Troia capta Graeci cuncta aedificia deleverunt, Troianos interfecerunt.
92. IIpoCKIIOHANTE HUKECIIEIYIOIIEE CII0BOCOUETAHHE:
Mare altum
93. IIpockIIOHsNTE HUXKECIEAYIOIIEE CIOBOCOYETAHUE:!
Turris alta
94. Ilpocupsraiite rinaron nolle B Praesens indicativi (nolo, non vis, non vult, nolumus, non wvultis,
nolunt)*.
95. Ilpocnpsraiite rinaron velle B Praesens comjunctivi (velim, velis, velit, velimus, velitis, velint)*.
96. BcTaBpTe nmoaxoasilee OTHOCUTEILHOE MECTOUMEHHE:!
Pueri, ... ferias agunt, per campos ambulant (qui)*.
97. BcTaBbTe MOAXOAAIIEE OTHOCUTEIHLHOE MECTOUMEHHE:!
Ascendimus tumulum, e ... magna planities videri potest (quo)*.
98. Pueri, cum ... ludum ibi spectamus, amici mei sunt (quibus)*.
99. BcraBbTe NOAX0IA1€E OTHOCUTEIbHOE MECTOUMEHHE:
Adsunt amici, ... invitavisti (quos)¥*.
100. BeraBbTe moaxosiiee OTHOCUTEILHOE MECTOUMEHHE:
Fenestra, e ... , columba devolavit, aperta erat (qua)*.
101. BcraBpTe mogxoasiiee OTHOCUTEIIFHOE MECTONMEHHE:
Hercules, ... robur magnum erat, leonem interfecit (qui)*.
102. TlepeBenute M OMpEneTUTE CHHTAKCHUYECKYHO) KOHCTPYKIIHIO, O003HAYEHHYIO BBIJICICHHBIMH
CJIOBaMU:
Senatus Catilinam et Manlium hostes judicat.
103. IlepeBenure M OMpENEIUTE CHHTAKCHUYECKYIO KOHCTPYKIMIO, OOO3HAUYEHHYIO BBIIEICHHBIMU
CIIOBaMU:
Homines caecos reddit cupiditas.
104. TlepeBenuTe W ONpEAETUTE CHHTAKCHYECKYI KOHCTPYKIHIO, OOO3HAYEHHYIO BBIJCICHHBIMU
CIIOBaMH:
Pythagoras, Tarquinio Superbo regnante, in Italiam venit.
105. 3aMenuTe MHOrOTOYME CIOBOM, JAaHHBIM B CKOOKax, IMOCTABUB €ro B UMEHHUTEILHBIA Ianek
MTOJIXOJIATIIETO YUCIIA:
... (amicus), qui venerunt (amici)*.
106. 3aMeHuTE MHOrOTOYHE CIOBOM, JAHHBIM B CKOOKaX, IIOCTABUB €ro0 B MMEHUTEILHBIM ITaIeK
MOJIXO/ISIIETO YUCIIA:
... (amica), qui venit (amica)*.
107. 3ameHUTe MHOTOTOYHE CIOBOM, AHHBIM B CKOOKax, MOCTaBUB €r0 B MMEHUTENbHBIN MaJekK
MOJIXOISIIETO YUCIA:
... (liber), quos lego (libri)*.
108. I'maronsHas popma fui — 3to:
a) infinitivus perfecti passivi
0) perfectum indicatitvi activi*
B) perfectum conjunctivi activi
109. I'naronpHas hopma fuerunt — 3to:
a) perfectum indicatitvi activi*®
0) futurum indicativi activi
B) plusquamperfectum indicativi activi
110. I'maronpHas opma veénit — COOTBETCTBYET OTIMCAHUIO:
a) perfectum indicatitvi activi
0) praesens indicativi activi*



B) praesens conjunctivi activi
111. I'naronpHas popma vénit — COOTBETCTBYET ONMMUCAHUIO:
a) perfectum indicatitvi activi*
0) praesens indicativi activi
B) praesens conjunctivi activi
112. Tanta vis probitatis est, ut eam in hoste etiam deligamus. I[lepeBenuTe u ompenenuTe THUIT
MPUIATOYHOTO MPEUTOKEHUS:
a) MPeIJIOKEHUE CIASACTBUSA*
0) 1eneBoe MPeI0KCHHIE
B) MpeJIOKEHNE TPUYUHBI
113. Si id credas, erres. 9T0 ycl10BHBIN NEPHO;
a) peaJbHON (POpPMBI
0) uppeaabHOi POpMbI
B) MOTEHIIMAILHON (HOPMBI*
114. Si id credis, erras. DT0 yCIOBHBIN EPHO/;
a) pea’bHOI PopMbI*
0) uppeasibHON (HOPMBI
B) MOTEHIMAIbHON (OpPMBI
115. Si id crederes, errares. DTO yCIOBHBIN MTEPHOI;
a) peanbHO# HOPMBI
0) uppeanbpHoi popmbI*
B) IOTCHIIMAIBHON (DOPMBI
116. Kakas ¢popma npeBOCXOAHOM CTETIEHU MPHUIAaraTeIbHOro miser MpaBUiIbHAS:
a) miserissimus
0) miserrimus®
B) miserimus
117. Kakast ¢opma peBOCXOHON CTeTeHH MpuiiararenbHoro facilis mpaBuibHast:
a) facillimus
0) facilissimus*
B) facilimus
118. IlpunaraTenpbHOE MiniMus SBJSETCS MPEBOCXOTHON (OPMOH TTPHIIaraTeIbHOTO:
a) magnus
0) parvus*
B) multus
119. ®opma vobis COOTBETCTBYET:
a) TOJIBKO JaTeIbHOMY HaJlexKy
0) TonbKO abnaTuBy*
B)H a), n 0)*
119. Kakoe c0BO JuIIHEE B HIKETPUBEICHHOM CITHCKE:
a) temporum
0) nostrum*
B) hortorum
120. Kakoe coBO JHIIHEE B HUKETIPUBEICHHOM CITUCKE:
a) nostrum
0) eorum*
B) vestrum
121. Kakoli u3 BapMaHTOB NMPAaBUJIbHBIN:
a) Dic mihi, ubi est Graecia



0) Dic mihi, ubi sit Graecia*®
B) Dic mihi, ubi erat Graecia
121. Kaxoii 13 BapuaHTOB IIpaBUJIbHBII:
a) Magister explicavit, ubi sit Graecia
6) Dic mihi, ubi sita sit Graecia
B) Dic mihi, ubi sita esset Graecia*
122. Kako¥i u3 BapuaHTOB NPAaBUJIbHBIN:
a) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae fuerint*
0) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae erant
B) Inter omnes constat, quae urbes Graeciae clarissimae fuerunt
123. [lepeBeauTe U ONMpeneINTEe CUHTAKCUYECKYH0 KOHCTPYKIIHIO (BBIAEICHA KUPHBIM HIPU(PTOM):
Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam qui
ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appellantur.
124. Kaxoii 13 BapuaHTOB NTPaBUJIbHBII:
a) Dico fratrem epistulam scribit
0) Dico fratrem epistulam scribere*
B) Dico frater epistulam scribit
125. Kakoli n3 BapuaHTOB NPAaBWJIBHBIN:
a) Dixi frater decem diebus ante epistulam scribebat
0) Dixi fratrem decem diebus ante epistulam scribebat
B) Dixi fratrem decem diebus ante epistulam scripsisse®
126. Kakoli U3 BapuaHTOB MPaBUIIbHBIN:
a) Dixi frater epistulam scribet
0) Dixi fratrem epistulam scripturum esse*
B) Dixi fratrem epistulam scribet
127. IlepeBeauTe U ONpEEIUTE CHHTAKCUUECKYIO KOHCTPYKIIHMIO (BbIAEICHA )KUPHBIM MIPU(TOM):
Philosophi semper beatum censent esse sapientem.
128. IlepeBeanTe U ONPEICTUTE CHHTAKCUYCCKYIO KOHCTPYKITUIO (BBIJICICHA KUPHBIM MIPHPTOM):
Nec ignoro varias philosophorum fuisse sententias.
129. TlepeBeauTte 1 ONpeneaUTe CHHTAKCHUECKYI0 KOHCTPYKIIUIO (BBIACIICHA KUPHBIM MIPUPTOM):
Thales primus defectionem solis praedixisse fertur.
130. Kakoit magex ynotpebasiercs rnpu gradus comparationis:
a) genetivus
0) ablativus*
B) accusativus
131. BocronHuTe NpoIycK, BCTABUB HYKHOE OKOHUAHHE HApEUHs:
Non omnes aves, quae pulchrae sunt, pulchr... canunt (pulchriter)*.
132. BocnosiHUTE NpOMycK, BCTABUB HY>)KHOE OKOHYAHHUE HAapeuus:
Hydra bestia crudelis erat, crudel... multos homines necavit.
133. IlepeBeanTe U ONMPECTUTE CHHTAKCUYCCKYIO KOHCTPYKITHIO (BBIJICIICHA KUPHBIM MIPHPTOM):
Troia ferro ignique deleta Graeci mulieres et liberos vinxerunt et in servitutem deduxerunt.
134. [lepeBenute U ONpENEIUTE CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIMIO (BbIAENIEHA )KUPHBIM HIPU(TOM):
Omnes hostes gladiis strictis per aditum patentem invaserunt et in mediam urbem procedentes
domos incenderunt.
135. [lepeBenute U ONpeNEIUTEe CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIMIO (BbIAENIEHA )KUPHBIM HIPU(TOM):
Argonautis ad Colchos proficiscentibus multi homines in porum convenerunt.
136. [lepeBenute U OnpenennTe CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKIIMIO (BbIAENIEHA )KUPHBIM HIPU(TOM):
Argonautae Iasone duce in patriam reversi ab universis civibus multo cum gaudio excipiuntur.



137. IlepeBenute U OMpEENUTEe CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKIIMIO (BBIAENIEHA )KUPHBIM IIPU(TOM):
Sole oriente lason et Medea in castra revertuntur.
138. IlepeBeanTe u ONMpeENUTE CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BBIIEICHA )KUPHBIM MIPUPTOM):
Argonautae itinere longissimo confecto ad litus Colchorum pervenerunt.
139. IlepeBeanTe 1 ONpeENUTE CHHTAKCUIECKYIO KOHCTPYKIIHIO (BBIIEICHA )KUPHBIM MPUPTOM):
Bello confecto Camillus victor in patriam rediit.
140. [1epeBenute U ONpeneIUTe CHHTAKCUYECKYIO KOHCTPYKIMIO (BbIAENIEHA )KUPHBIM HIPU(TOM):
Persis victis Athenae totam per Graeciam magno in honore erat.
141. IlepeBeaute u naite MOP(OJTOTUUECKYIO XapaKTEPUCTUKY TJIar0JIOB:
Milites Graeci in equo ligneo sedebat et noctem expectabant.
142. IlepeBenuTte, onpeaenuTe NaJeK BBIICICHHBIX CIOB U ONPEIEIUTEe CHHTAKCUYECKYIO (DYHKIIUIO
najie’ka BbIICJICHHBIX CIIOB:
Me miserum! Auxilium a vobis peto, Troiani.
143. TlepeBenute, onpeAenUTe NMACK BBIICICHHBIX CIIOB U OMPEICIUTEe CUHTAKCHUECKYIO (hyHKITHIO
Majie’Ka BIICJICHHBIX CIIOB:
Decem annos Graeci cum Troianis bellum gerebant; ultimo anno Troia expugnata est.
144. TlepeBenute, OnpeACITUTE MACK BBIICICHHBIX CIIOB U ONPEICIUTEe CHHTAKCHYECKYIO (hYHKITHIO
MaJIe’Ka BBIICJICHHBIX CJIOB:
Antiquis temporibus mures cum ranis magno bello pugnaverunt.
145. IlepeBenuTe, onpeaenuTe MaaeK BbIICICHHBIX CIOB U ONPEACIUTEe CHHTAKCUUECKYIO (DYHKITHIO
Majie’ka BbIIEJICHHBIX CIIOB:
Antiquis temporibus mures cum ranis magno bello pugnaverunt.
146. [lepeBeaure u naiiTe CHHTAKCUYECKUN aHAIIN3 MPEATIOKEHUS:
Homerus Troiam deletam esse narrat
147. IlepeBeauTte u JaliTe CHHTAKCUUECKUIN aHAIU3 TTPEIJTI0KECHHUS:
Consules victorem deis gratias agere jubent
148. IloctaBbTe clieayromiee IpeaaoKeHne B 3aBUCUMOCTD OT rjiaroJja putatur:
Lucius aegrotus est.
149. IlocTaBbTe crieAyromiee MpeUIosKeHNE B 3aBUCUMOCTh OT IJ1aroja puto:
Lucius in horto ludere non potest.
150. IlepeBenute, onpeaenanTe MaaeX BBIACICHHBIX CJIOB U ONMPEICIUTE CUHTAKCHYECKYIO (DYHKITHIO
Majie’ka BbIIEJICHHBIX CJIOB:
Mensas ab ancillis floribus pulchris ornaras esse video.

Kontpoasnsie 3agannsa OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. IlepeBemure mnpeAsiokeHHME U JaiiTe TpaMMaTHYeCKyr0 (MOpPQOJOTHYECKYI0 U
CUHTAKCHYECKYI0) XapaKTepUCTUKY KaXJIOTO CJIOBA:

Italia est terra Europae. Italia est magna paeninsula Europae.

2. TlepeBemuTe W BBIACIUTE CIIOBA B BHHUTEIEHOM MAJICXKeE:

Silvarum vastarum incolae sunt bestiae ferae; nostris locis saepe lupum avidum et ursum
tardum videmus.

3. IlepeBenute mpemoXKeHWE ¥ JalTe TpPaMMaTHYECKYt0  (MOPQOIOrHYECKyl0 U
CHHTaKCUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY Ka)JIOTO CJIOBa:

Vias Romae statuae ornant. In viis Romae sunt arae et statuae dearum.

4. TlepeBemuTe TpEAJIOKEHHE W  JaliTe TpaMMaTHUYECKyr0 (MOPQOJOTHUYECKYI0 U
CHHTaKCHUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY KaXIO0TO CJIO0Ba:



Non magister ad discipulum, sed discipulus ad magistrum venire debet.
5. TlepeBemute W ONpeACIMTE MAASK CIOBAa memoria ¥ TpaMMaTHYeCKyro (opmy cioBa

tenemus:
Memoria tenemus praecepta poetarum.

6. IlepeBenure mpeayoxkeHWe M JalTe TpaMMaTHYECKyl0  (MOpPQOIOrHYecKyro |
CHHTaKCUYECKYI0) XapaKTEPUCTHKY Ka)IOTO CJIOBa:

Graeci et Romani antiqui non unum deum, ut nos, sed multos deos deasque colunt.

7. IlepeBecTH U ONpeNENUTh MAJSKU BCEX CYIIECTBUTEIbHBIX:

Pluto sub terra regnat, ibique divitias immensas, argentum et ferrum et aurum et gemmas varias

tenet.

8. IlepeBeante U ompeaenTe 3aJI0T KaXI0TO IJIaroa:

Facilius ad ea, quae visa, quam ad illa, quiae audita sunt, mentis oculi feruntur.

9. TlepeBenute W TpOAHATM3UPYHTE C TOYKM 3PEHUS CHHTAKCHCA IOMYEPKHYTYIO YacTh
TEKCTa:

Cui ignotum est illud Catonis: “Ceterum censeo Carthaginem delendam esse”.

10. [lepeBeauTe M MpoOaHATU3UPYUTE CHHTAKCUYECKUN CTPOM MPEIOKEHHUS:

Aristoteles ait affectus quosdam, si quis illis bene utatur, pro armis esse.

11. IlepeBenuTe ¥ NpoaHATU3UPYUTE CHHTAKCUYECKUNA CTPOU MPETIOKEHUS:

Vere dici potest magistratum legem esse loquentem, legem autem mutum magistratum.

12. TlepeBenute u onpeaenure Gopmy deletum iri:

Oraculum Delphicum Lacedaemoniis respondit Spartam nulla re alia nisi avaritia deletum iri.

13. IlepeBenuTe U ONpeAEIUTE TUIT TPUAATOYHOTO IPEITIOKECHHUS:

Pyrrhus, cum Argos oppidum oppugnaret in Peloponneso, lapide ictus interiit.

14. IlepeBeaute U ONPEAETUTE TUIT MPUIATOYHOTO MPEITIOKEHUS:

Legum ministri sunt magistratus, legum interprétes iudices, legum denique idcirco omnes servi

sumus, ut lib&ri esse possimus.

15. [lepeBenute u naiiTe rpaMMaTHYECKyIO XapaKTepUCTUKY cioBaM: riderétur, proficiscerétur:

Laco quidam, cum riderétur, quod claudus ad bellum proficiscerétur: «At mihi», inquit,

«pugnare, non fugére est propositumy.
16. IlepeBenuTe U onpeaeInTe TUII IPUAATOUHOTO IPEUI0KEHUS:

Conon Atheniensis fuit extremo Peloponnesio bello praetor, cum apud Aegos flumen copiae

Atheniensium a Lysandro sunt devictae.

17. IlepeBenuTe U ONpEAEIIUTE TUIT IPUAATOYHOTO TIPEITIOKECHHUS:

Non intellégunt homines, quam magnum vectigal sit parsimonia.

18. [lepeBeauTe U AaiiTe rpaMMaTHYECKYI0 XapaKTEPUCTUKY CIIOBY consultum u ompenenurte
THUI IPUIATOYHOTO TPEITIOKCHHUS:

Athenienses miserunt Delphos consultum, quidnam facérent de rebus suis.

19. IlepeBenuTe U ONpeAeIUTe TUIT IPUAATOYHOTO IPEITIOKECHHUS:

Epictétus, interrogatus, quis esset dives, respondit: «Cui id satis est, quod habet.

20. IlepeBenure 1 MPOAHAIU3UPYNTE CUHTAKCUUECKUNA CTPOM MPEIJI0KEHUS:

Plinius dicere solebat nullum librum tam malum esse, ex quo non aliqui fructiis percipi possent.

2. 3agaHud 1J1s1 IPOMEKYTOYHOM aTTeCTANMHI
OrneHounble cpeacTBa aiist mpoBepku chopmupoBanHocty komrnerennuu OITK-1 (OIIK-1.1):

3auyer, 1 cemecTp



3ayeT COCTOHMT M3 OTBETA oﬁyqammerocsl Ha 2 BOIIPOCA, NPEAJTO0KCHHBIX U3 CITUCKA HUIKE:

Cnmcok Bonpocos k 3adery OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. KpaTkuii ouepk UCTOpUM JIATUHCKOTO SI3bIKA.

2. JIaTbIHB KakK s13bIK UHAOEBPONENCKOM A3BIKOBOM CEMBHU.

3. Apxanudeckas JaTbiHb. OCHOBHbBIEC TAMATHUKH.

4. Kinaccuueckast natbiab. OCHOBHBIE TAMSTHUKH.

3. Cepebpsinas naTeiab. OCHOBHBIC TAMSTHHUKH.

6. Bynbrapsast 1aTbIHb.

7. CpenneBexoBast 1aTbiHb. OCHOBHBIE TAMSATHUKH JTUTEPATYPHI U (HPUIOCODUH.

8. HoBas nateifb.

9. JIaTUHCKMI SI3BIK ¥ COBPEMEHHBIE SI3BIKH.

10. ®onernka. Crucrema Bokaiim3ma. CucreMa KOHCOHAHTH3Ma.

11. ®oneruka. Jludronru. JIurpadsr. bykBocoderanus.

12. [IpaBuna ynapenus.

13.  Wms cymectBuTenpHOE. ['paMMaTHyecKue KaTerOpuu UMEHU: PO, YUCIIO, MAJIEXK.
14. CucreMa JJaTUHCKHUX MHaJieKel.

15. CHHTaKCUC UMEHUTEIBHOTO NaJexKa.

16. CHHTaKCUC POIUTENBHOTO Ma/Ie¥kKa.

17. CHHTaKCHUC JATEILHOrO MajIexa.

18. CuHHTaKCUC BUHUTENIBHOTO Majexka.

19.  CuHrakcuc abiaTuBa.

20.  3BarenbHBIN NAACK.

21. JIBOVHOW BUHUTEIBHBINA M€K TOMOJHEHUS U CKa3yeMOTO.

22. JIBOWMHOW TaTeIbHBIN MagexK.

23. AOnaThB B TaCCUBHOW KOHCTPYKITHH.

24. PonuTenpHbIl 00BbEKTa M pOAUTEIBbHBIN CyOBEKTa.

25.  Tlapexwu, ynotpeOmustouiiecs s OnpeieIeHs] MecTa.

26.  Ilapexwu, ynoTpeOstouecs As OnpeaeaeHs] BpeMEHH.

27. I cknonenue. Ilapagurma CKIOHEHHUS.

28. II cknmonenue. IIpaBuno cpennero poxa.

20. III cknonenue. Tpu Tuna 3-ro CKIOHEHUS: COTIIACHBIM, TITaCHBIM U CMEILIAHHBIH.
30. [Tapagurma CKJIOHEHUS UMEH CYLIECTBUTENBHBIX [1I CKIIOHEHUS COTIIACHOTO THIIA.
31. [Tapagurma ckioHeHHs MMeH cylecTBUTENbHbIX [II cCkioHeHus rmacHoro Tuna.
32. [Tapagurma CKIOHEHHs UMEH CyIeCTBUTENbHBIX [II CKIIOHEHMS CMEIIaHHOrO THIIA.
33. IV ckionenue. Ilapagurma ckiIioHEHUS.

34. V cknonenue. [lapagurma ckjIoHEHUS.

35. Nms npunararensHoe. [ paMmaTHyeCcKue KaTErOpUH.

36. [IpunaraTenbHble TPEX, ABYX U OJTHOTO OKOHYAHUSI.

37.  Tumnbl CKITOHEHUI UMEH NMPUIIAraTelbHbIX.

38. III cknoHeHne umMeH npuIaraTeabHbIX.

39. CreneHu cpaBHEHMsI IpUIIaraTelIbHbIX.

40. CuHTEeTHYECKHE U AaHAIUTUYECKHUE CTETICHH CPAaBHEHMUS.

41. CynIuieTuBHBIE CTENIEHU CPAaBHEHUS.

42.  Hapeuue. O6miast xapakTepuCTHKA.

43.  CreneHu cpaBHEHUS HapeuHil.

44.  HenpaBuiibHbl€ CTENICHH CPAaBHEHUS HapEUMil.

45.  Mectoumenus. OOuias XxapakTeprUCTUKA.

o
IS

JInyabIE MECTOMMEHUS.



47. [IputsxkaTenbHbIE MECTOUMEHUS.

48.  YkazarenbHble MECTOMMEHHUS.

49. OrnpenenureabHble MECTOUMEHHS.

50.  HeompeneneHHble MECTOMMEHHUSI.

51. OTpunarenbHbIe MECTOMMEHUS.

52. Bo3BparHbie MeCTOMMEHUS.

53. COOTHOCHTENBHBIE MECTOUMEHHUS.

54. MecTonmMeHHbIEe pUIaraTelIbHbIe U 0COOEHHOCTH MX CKIIOHEHUSI.

55. T'maron. Obmias xapakTepuCTUKa: TpaMMaTHUECKUe KaTerOpUU JIMIA, YKHCIa, BPEMEHH,
HAKJIOHEHUSs, 3aj10ra; 4 OCHOBHBIE (DOPMBI, 4 CIIPSKEHUS.

56.  IlepexonHble U HENEPEXOIHbIE TJIArOJIbI.

57.  OO0pa3oBaHue OCHOBHBIX ()OPM IJIaroia.

58.  OOuiee moHATHE O BpeMEHH IJiarosa. Micropuueckue u riiaBHble BpeMeHa.

59. OO1iee MOHSATHE O HAKJIOHEHUH TJIaroa.

60.  OOwiee MOHATHE O 3aJI0TE TIIAroa.

61.  IlonsTHE 00 OTIVIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U MPUIIAraTeIbHBIX.

62.  BpemeHna cuctemsl uHdpekra. OO1as XapaKTepUCTUKA.

63. HacTosiee BpeMst akTHBHOTO 3aj10Ta.

64. Hacrosiiee BpeMst mnacCMBHOTO 3aJ10ra.

65.  NwmmepdexT akTUBHOTO 3ay10ra.

66. NmmepdexT maccuBHOTO 3ai10ra.

67. bynymee Bpems [ aktuBHOTO 3an0ra.

68.  bynymee Bpems | naccuBHOro 3anora.

69. [Tapagurma Oyaymero Bpemenu I rnaronos I u Il cipspkenuii.

70. [Tapagurma Oyaymero Bpemenu I rnaronos I u IV cnpsbxeHuid.

71.  BpemeHna cucremsl nepdexra. O6mas xapakrepuctuka. CriocoObl 00pa3oBaHUsi OCHOBBI
nepdekra.

72.  llepdekt neiCTBUTENBLHOIO 3aJI0Ta.

73.  TlepdexTt cTpamaTensHOTo 3ajora.

74.  Perfectum historicum.

75. Perfectum praesens.

76. [TmrockBaMIiepeKT akTUBHOTO 3aj10Ta.

77. [TmrockBamMIiepeKT MaCCUBHOTO 3aJI0Ta.

78. bynymee Il aktuBHOTO 3amora.

79. bynymee Il naccuBHOrO 3aiora.

80.  Henuunble ¢popMbl I1arona: npuyacTus U UHOUHUTHUBHIL.

81.  I'epynauit. O6mas xapakrepructuka. CHHTaKCHYeCKHE KOHCTPYKLUHU C TEPYHIHEM.

82.  TI'epynaus. OOmias xapaktepuctuka. CHHTaKCHYECKHE KOHCTPYKIIUU C TEPYHIUEM.

83.  Cynun.

3ayeT C OLIEHKOI, 2 ceMecTp

3ayer ¢ OWEHKOH NPOBOAUTCA B YCTHOM (hopMe M mpeirosaraetT nepeBoa (C HCHOIb30BAHUEM
cIIoBapsl) MPEAOKEHHBIX MperoiaBaTeieM TEeKCTOB. DK3aMEHAIIMOHHBIM OWJIET COCTOUT M3 OJHOTO
TekcTa. Bpems, KOTOpoe OTBOAMTCS Ha NOATOTOBKY OTBETa, cOCTaBisieT 45 MHUHYT. 3alaHue
CTaHJApTHOE: YTE€HHE, INepeBOJ] M TpaMMaTHYECKUW KOMMEHTapuil: MOPQOJOTHYECKUN U
CUHTAKCUYECKUH.

Texer 1:
Hannibal exsul ad Antiochum, Syriae regem, vénit. Ostend€bat ei rex in campo copias ingentes,



quas, ut bellum cum Romanis geréret, comparavérat, exercitum auro et argento fulgentem, equitatum
frenis, ephippiis, elephantos denique cum turribus. Tum contemplatione tanti ac tam ornati exercitus
gloriabundus Hannibalem adspexit et: «Putasne», inquit, «satis esse Romanis haec omnia?»
Intellegebat vim exercitus, quaerens, num sufficéret bello Romano.

At Hannibal eltidens ignaviam militum pretiose armatorum: «Satis», inquit, «plane satis esse
credo Romanis haec omnia, etiamsi avarissimi sint». Rex de numéro quaesiérat, respondit Hannibal de
praeda.

Texer 2:

Cum Hannibal, Carthagine expulsus, Eph&sum ad Antidchum venisset exsul, invitatus est ab
hospitibus suis, ut peripateticum Phormionem, si vellet, audiret. Cumque se non nolle dixisset incliitus
Carthaginiensium imperator, lociitus esse dicitur homo copidsus aliquot horas de imperatoris officio et
de re militari. Tum, cum cetéri, qui illum audiérant, vehementer essent delectati, quaerebant ab
Hannibale, quidnam ipse de illo philosdpho iudicaret; his Poenus non optime Graece, sed tamen libére
respondisse fertur multos se deliros senes vidisse, sed qui magis, quam Phormio deliraret, vidisse
neminem. Neque, meherciile iniuria. Quid tam arrogantius aut loquacius fiéri potuit, quam Hannibali,
qui tot annos de imperio cum populo Romano, omnium gentium victore, certasset, Graecum hominem,
qui nunquam hostem, nunquam castra vidisset, praecepta de re militari dare.

Texker 3:

M. Piso, orator Romanus, servis praecépit, ut tantum ad interrogata respondérent nec quicquam
praeterea dicérent. Imperavit aliquando, ut Clodius, qui tum magistratum gerebat, ad convivium
invitarétur. Hora cenae instabat; adérant cetéri convivae omnes, solus Clodius exspectabatur. Piso
servum, qui solébat convivas invitare, aliquoties emisit, ut vidéret, num veniret. Tandem Piso, cum iam
adventum eius desperavisset, servo: «Dicy, inquit, «num forte non invitavisti Clodium?». «Invitaviy,
inquit ille. «Cur ergo non venit?». «Quia ventiirum se negavit». Tum Piso: «Cur id non statim dixisti?»
Servus respondit: «Quia non sum a te interrogatus.

Texcr 4:

Euripidis poétae matrem Theopompus agrestia oléra vendentem victum quaesisse dicit. Patri autem
eius, ubi Euripides natus est, responsum est a Chaldaeis, eum puerum, cum adolevisset, victorem in
certaminibus fore: id ei puero fatum esse. Pater, interpretatus suum filium athlétam debere esse, corpus
eius roboravit exercitavitque, deinde Olympiam certaturum eum inter athlétas pueros deduxit. Ac
primo quidem in certamen per ambiguam aetatem receptus non est, post Eleusino et Theseo certamine
pugnavit et coronatus est. Mox a corporis cura ad excolendi animi studium transgressus, auditor fuit
physici Anaxagorae et Prodici rhetoris, in morali autem philosophia Socratis. Tragoediam scribere
natus annos duodeviginti adortus est. Philochorus refert, in instila Salamine speluncam esse taetram et
horridam, quam nos vidimus, in qua Euripides tragoedias scriptitarit.

Texer S:

Diogénes Alexandro roganti, ut dicéret, si quid opus esset: «Nunc quidem paulumy, inquit, «a
sole». Offecérat videlicet apricanti. Hanc tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo
discedé@ret, amicis suis: «Nisi Alexander essemy, inquit, «libenter essem Diogénes».

Philosophus quidam, ut ostentaret apud Diogénem actimen ingenii, ita ratiocinatus est: «Quod
ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes, ille pergit: «Ego», inquit, «khomo sum, tu ergo non es».
Tum Diogenes: «Si a me incepéris, rectius colliges».

Diogénes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amici: «Volucribusne et feris?».
«Minime veroy, inquit, «sed bacillum propter me, quo eas abigam, ponitote». «Quomddo potérisy, illi,
«non enim senties?». «Quid igitur mihi ferarum laniatus obg&rit nihil sentienti?»

Texkcr 6:

1. Aristotéles ait affectlis quosdam, si quis illis bene utatur, pro armis esse.

2. Socratem, aiunt, coldpho percussum nihil amplius dixisse, quam molestum esse, quod
nescirent homines, quando cum galea prodire deberent.



3. Heraclitus, quoties prodiérat et tantum circa se male viventium vidérat, flebat miserabaturque
omnium, qui sibi laeti felicesque occurrebant. Democritus contra, aiunt, nunquam sine risu in publico
fuisse: adeo nihil illi videbatur serium eorum, quae serio gerebantur.

4. Illo saeciilo, quod aureum dicebant antiqui, penes sapientes fuisse regnum Posidonius iudicat.

5. Thales aiébat terrarum orbem aqua sustinéri et vehi more navigii mobilitateque eius
fluctuare.

Texcr 7:

Aegeus, rex Atheniensium, filium Mindis, qui in insula Creta regnabat, necavit. Cum hic
mortem filii comperisset, cum multis navibus ad oram Atticae veénit et Athenas expugnavit. Ut filii
mortem vindicaret, Atheniensibus imperavit, ut certis temporis spatiis certum numerum adulescentium
et virginum in Cretam navibus portarent. Illi Minotauro, bestiae saevissimae, in cibi loco praebebantur;
Minotaurus autem in labyrintho, opére illo mirabili Daedali artificis, custodiebatur, ex quo nemo
exitum reperire potérat.

Theseus, Aegei filius, qui in Peloponn&so educatus erat, cum in patriam venisset et de
calamitate gravi audivisset, patrem oravit, ut socius esset miserorum hominum, qui eo tempore in
Cretam navigare debebant. «Ego, pater», inquit, «beluam illam necabo et hanc poenam turpem finiamy.
Pater filio oranti obseciitus est.

TekerT 8:

Daedalus Atheniensis, artifex peritissimus, propter caedem commissam, Athénis discessit et in
Cretam insulam ad regem Mindem cum Icaro, filio suo, vénit. Ibi regi labyrinthum aedificavit, sed cum
rex eum laesisset et una cum filio eius in labyrintho inclusisset, regnum Mindis relinquére consilium
cepit. Itaque artifex sollertissimus, cum pennas in ordine positas cera coniunxisset, sibi et Icaro filio
alas paravit et cum eo avolavit. Quamquam Daedalus filium admonuérat, ut se sequerétur neque de via
deflectéret, puer tamen impridens, qui volatu audaci valde delectabatur, subito ducem suum deseruit et
propius ad solem advolavit. Tum cera, qua pennae vinctae erant, tabuit, et puer, cum frustra a patre
auxilium imploraret, in mare decidit, quod ex eo tempore Icarium mare est appellatum. At pater infelix,
ubi pennas in undis vidit, magno dolore affectus est artesque suas devovit. Ipse incoliimis in Siciliam
pervenit.

Teker 9:

Scythia includitur ab uno latére Ponto, ab altéro—montibus Riphaeis', a tergo—Asia ac Phasi flumine.
Ea multum in longitudinem et in latitudinem patet. Hominibus inter se sunt nulli fines; neque enim
agrum exercent, nec domicilium illis est ullum, aut tectum, aut sedes; armenta et pecOra semper
pascunt et per incultas solitudines semper errant. Uxores liberosque suos secum in plaustris vehunt.
Spernunt aurum et argentum, quae reliqui mortales appétunt. Lacte et melle vivunt; lanae usus ac
vestium est iis ignotus; pelles ferinae aut murinae sunt iis pro vestibus.

Texcr 10:

Miséra et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana, nam neque ius ullum iis erat,
neque leges dominos eorum ab iniuria et maleficio prohibebant. Itaque domini servos instrumenta
vocalia nominabant, in eos vitae necisque potestatem habebant et omnia exempla cruciatisque'
edebant. Crudelitate dominorum adducti, haud raro servi se libertatemque suam vindicare
temptaverunt et seditiones concitaverunt. Tum fortiter pugnantes exercitus Romanos saepe pepulerunt
et res’ suas suo arbitrio ordinaverunt, sed postrémo victi sunt.

Nihilominus divites et nobiles Romani, motu servorum territi, eos hostium loco habebant.
Notum est illud: «Quot servi, totidem hostes».

Multi et clari et belli periti duces servorum nomina sua immortalitati commendaverunt, in his
praecipue Spartacus ille, quem etiam nunc magnis laudibus celebramus.



Texer 11:
Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus nullis legibus tenebatur, arbitria
principum pro legibus erant. Mos erat servare magis, quam propagare fines imperii. Primus omnium
Ninus, rex Assyriorum, vetérem illum morem nova imperii cupiditate mutavit. Hic primus bello
lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad terminos Libyae. Nec tantum proximas,
sed etiam totius Orientis nationes sub&git. Postrémum illi* bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum,
fuit, qui primus artes magicas invénit et mundi principia siderumque motus magna cum diligentia
spectavit. Hunc® occidit Ninus; post ipse decessit, relinquens impubérem adhuc filium Ninyam et
uxorem Semirdmin.
Texer 12:
Nemo nostrum idem est in senectute, qui fuit iuvénis, nemo est mane, qui fuit pridie; quidquid vides,
currit cum tempore, nihil ex his, quae vidémus, manet; hoc est quod ait Heraclitus: in idem flumen bis
non descendimus; manet idem fluminis nomen, aqua transmissa est.
In homine quid optimum est? Ratio: hac enim antecédit animalia. Ratio ergo perfecta proprium
hominis bonum est; cetéra illi cum animalibus satisque communia sunt. Valet? et leones. Formosus
est? et pavones. Velox est? et equi. Non dico in his omnibus vincitur. Corpus habet? et arbores. Habet
impétum et motum voluntarium? et bestiae et vermes. Habet vocem? sed quanto claridrem canes,
acutiorem aquilae, graviorem tauri, dulcidrem mobiliorémque lusciniae. Quid in homine proprium?
Ratio. Haec recta et consummata felicitatem hominis implévit.
Teker 13:

l.Interrogavit aliquando medicus aegrotum: «Quo modo noctem novissimam degisti?». Hic
respondit: «Admodum sudavi». Tum medicus: «Bonum hoc est». Postridie vehementi horrore
aegrotus conflictatus est; quod ubi medicus audivit: «Hoc quoque», inquit, «bonum est». Tertio die
aqua interciiti homo laboravit. Tum medicus: «Ne hoc quidem malum est». Post medici discessum
unus ex amicis aegroti venit et interrogat: «Quo loco res tuae sunt?» «Optimo», inquit aegrotus: «nam
multitudine bonorum exstinguor».2. Rusticus quidam, quod ex admodum parvo agro multo largiores
fructus habebat, quam vicini ex amplioribus agris, magnam sibi eorum concitavit invidiam. Accusatus
igitur est de veneficiis. Ubi propterea in ius vocatus est, omnem familiam suam bene curatam et
vestitam secum in forum adduxit, omnia praeterea instrumenta rustica, boves denique satiiros. Quae
ubi monstravit: «Habetis», inquit, «iudices, nonnulla veneficia mea; cetera autem — edque maxima
sunt—Iabor et sudor». Itaque omnium consensu liberatus est.

Texcr 14:

Tantélus, Iovis filius, rex Phrygiae, carissimus erat omnibus deis atque ad eptilas eorum
invitabatur. Sed tantam felicitatem sapienter conservare nesciebat. Nam superbia quadam impulsus
omnia deorum consilia, quae apud lovem audivérat, hominibus aperiebat. Propter id scelus in Tartaro
aeternis cruciatibus punitus est. Nam apud inféros in aqua stans semper sitit et pulcherrimos fructiis
videns perpetuo estrit. Ubi enim aquam bibére parat, ea recédit; ubi autem fructum captat, rami vento
amoventur. Ne dormire quidem mis€ro licet, nam capiti eius saxum ingens impendet, cuius rutnam
semper timet. Talia de Tantalo poétae antiqui tradunt.

Teker 15:

Anno CCCXC Galli exercitu Romano ad Alliam flumen profligato ad urbem Romam
contenderunt. Ubi Romam fama venit exercitum fusum fugatumque esse, omnes fere Romani, qui in
urbe erant, fugae se mandaverunt. Pauci tamen iuvénes cum Manlio, viro fortissimo, in arcem
Capitoliumque, quo frumentum et arma comportaverant, ascenderunt. Senatores vero in ipsa urbe
manere statuerunt et ibi adventum Gallorum obstinato ad mortem animo exspectaverunt. Hi, omnibus
insignibus suis inditi, in foro in sellis eburneis sederunt. Intérim Galli nec portis urbis clausis, nec
stationibus pro muris et portis dispositis in urbem intraverunt. Ubi senatores illos immobiles in sellis
sedere viderunt, unus ex Gallis barbam senatoris cuiusdam manu tetigit et statim ab eo scipidone



eburneo afflictus est. Tum vero Galli ira incensi omnes senatores trucidaverunt, urbem ipsam
concremaverunt.

Texcr 16:

Tyriorum gens orta est a Phoenicibus, qui, terrae motu vexati, reliquérunt patriae solum et incoluérunt
primo Assyrium stagnum, mox litus mari proximum. Ibi condidérunt urbem, quam a piscium ubertate
Sidona appellavérunt: nam piscem Phoenices «sidon» vocant. Post multos deinde annos, a rege
Ascalonidrum expugnati, navibus appulsi, Tyrum urbem ante annum Troianae cladis condidérunt. Ibi
Persarum bellis diu varieque fatigati, victores quidem fuére; sed a servis suis, multitudine
abundantibus, supplicia maxima perpessi sunt. Qui postquam conspirationem fec€runt, omnem libérum
populum cum dominis interficiunt et civitate potiuntur.

Teker 17:

Hannibal, postquam civitatem Saguntindrum, socidrum populi Romani, vi expugnavit, tres
exercitus maximos comparare consilium cepit. Ex his unum in Africam misit, altérum cum Hasdrubale
fratre in Hispania reliquit, tertium in Italiam secum duxit. Saltum Pyrenaeum transgressus est;
quacumgque iter fecit, cum omnibus incdlis conflixit et omnes superavit. Ad Alpes posteaquam vénit,
quae Italiam a Gallia seiungunt, Alpicos conantes prohibére transitu concidit, loca patefecit, itinéra
muniit. [tdque elephanti, quos secum habébat, progrédi potuérunt, qua antea unus homo inermis vix
potérat repére. Hac copias traduxit in Italiamque pervénit. Congressus est apud Rhodanum cum P.
Cornelio Scipione constile eumque pepiilit. Cum hoc eddem Clastidii apud Padum decernit iterumque
in fugam eum coniécit.

Texer 18:
Ad riv(um) eundem lipus et agnus vénerant,
Siti compulsi; superior stabat lupus
Longéqu(e) inferior agnus: tunc fauc(e) improba
Latr(o) incitatus iargii caus(am) intulit.
«Cury, inquit, «turbuléntam fecisti mihi
Aquam bibenti?». Laniger contra timens:
«Qui possum, quaeso, facere, quod quereris, lupe?
A té decurrit 4d meos haustus liquor».
Repulsus ille véritatis viribus:
«Ant(e) hos sex menses mal(e)», ait, «dixisti mihi».
Respondit agnus: «Equidem natus nén eramp.
«Pater hércle tum tuusy, inquit, «maledixit mihi».
Atqu(e) ita correptum lacerat iniusta nece.
Haec propter illos scripta (e)st homines fabula,
Qui fictis causis innocentes 6pprimunt.

Texer 19:

Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus nullis legibus tenebatur, arbitria
principum pro legibus erant. Mos erat servare magis, quam propagare fines imperii. Primus omnium
Ninus, rex Assyriorum, vetérem illum morem nova imperii cupiditate mutavit. Hic primus bello
lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad terminos Libyae. Nec tantum proximas,
sed etiam totius Orientis nationes sub&git. Postrémum illi* bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum,
fuit, qui primus artes magicas invénit et mundi principia siderumque motus magna cum diligentia
spectavit. Hunc® occidit Ninus; post ipse decessit, relinquens impubérem adhuc filium Ninyam et
uxorem Semirdmin.

Texcr 20:
Diogénes Alexandro roganti, ut dicéret, si quid opus esset: «Nunc quidem paulumy, inquit, «a
sole». Offecérat videlicet apricanti. Hanc tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo



discedéret, amicis suis: «Nisi Alexander essem», inquit, «libenter essem Diogénes».

Philosophus quidam, ut ostentaret apud Diogénem actimen ingenii, ita ratiocinatus est: «Quod
ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes, ille pergit: «Ego», inquit, «khomo sum, tu ergo non es».
Tum Diogenes: «Si a me incepéris, rectius colliges».

Diogénes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amici: «Volucribusne et feris?».
«Minime veroy, inquit, «sed bacillum propter me, quo eas abigam, ponitotey». «Quomddo potérisy, illi,
«non enim senties?». «Quid igitur mihi ferarum laniatus obg&rit nihil sentienti?»

Crnmcok Bonpocos k 3avery ¢ ouenkon OIIK-1 (OIIK-1.1):

1. [Ipennoru. [lagexu, ¢ KOTOPHIMU MPEIJIOTH COESTUHSIOTCS.
2. CunTakcuc npeioxKeHus. Buabl npeaioxxeHun.

3. [Topsimok ci10B B IPEIJIOAKEHUH.

4. [TonsiTHe 0 MOIEKAIIEM U CKA3yEMOM.

3. JlelicTBuTeNbHASA U CTpaAaTesibHasl KOHCTPYKLIHH.

6. WudunutuBHbIe 000pOoTHL: Accusativus cum infinitivo.

7. WudunutuBHble 000poThl: Nominativus cum infinitivo.

8. [TonsiTrie 06 OTIOKUTENHHBIX U MOTYOTIOKUTEIBHBIX TJIarojax.
9. HenocraTouHnsle riiaross.

10.  BesnuyHbIe r1aroJisl.

11. HucnurenbHbIE.

12. CkIJI0HEHHE YUCIUTEILHOr0 Unus, una, unum.

13. Cknonenue ynciauteaspHoro duo, duae, duo.

14. CKJIOHEHUE YHCITUTEIBHOTO tres, tria.

15. CxiioHenue uncnuTeapHoro mille, milia.

16. KoHBIOHKTHB: 00111asi XapaKTepUCTHKA.

17. KOHBIOHKTHB B TJIaBHBIX U HE3aBUCUMBIX MPEJIOKECHUSAX.
18.  KoHBIOHKTUB U €0 BpeMeHa B IPUAATOYHOM MPEJIOKEHUU.
19.  Tumnbl npuaaTovHbIX npeanoxkenuit. OOIIas XxapakTeprucTHKA.
20.  CormacoBaHHE BpEMEH.

21. OnucarenbHOE CIPSKEHUE.

22.  IlonsATue o npeAUKaTUBHOM IMPUYACTHH.

23.  Ob6opor Ablativus absolutus.
24. [Ipennoxenus uenu.

25. JlononHUTENbHBIE TPUAATOYHBIE NPEII0OKEHHUS.

26. JlomoTHUTENBHBIC TIPEAJIOKEHUS TIPH TIIarojax U BRIPAKCHHUSIX OOS3HH.
27. CuHTaKCHUC IPEIIOKEHUS CIEACTBHUS.

28.  BomnpocurenbHble npeiokeHus. O01as XxapakTepucTHKa.

29.  Ilpsamoii Bompoc.

30. KocBennslii Bompoc.

31.  CuHTakcuc npeuioKeHUH IPUUNHBI.

32. CuHTakcuc npeyioKEHU BpEMEHHU.

33.  CuHTaKCHC OTHOCHUTEIbHO-ONPEAEIUTENBHBIX MTPEATI0KEHUI.

34. CHHTaKCUC YCTYNUTEIbHBIX MPEI0KEHNUH.

35.  CuHTakcuc CpaBHUTENbHBIX NMPEATIOKEHUH.

36.  HppeasibHblil yCIOBHBIN EPHO/.

37. CuHTaKCcHC yCIOBHBIX NpennoxeHui. [Iportacuc u anogocuc ycimoBHOTO NEPUOIA.

38. PeanbHbIil yCIIOBHBIN NEPUOI.



39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
T7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

[ToreHIManbHbBIN yCIOBHBIN IEPUO.
[IpuaToyHble MPEIIOKEHUS UTEPATUBHBIE.

HpI/II[aTOLIHBIe NpeaAIoKCHUA, BBOAUMBIC COFO30M Cum C MHAWUKATUBOM.
HpI/II[aTOqHBIC NpeaAIOKCHUA, BBOAUMBIC COO30M Cum C KOHBIOHKTHUBOM.

[Tpunarounslie mpeuIoXkeHust ¢ cum temporale 1 cum historicum.
[IpunaTouHsle MpeagoKeHus, BBOAUMBIE COI030M cum temporale.
[IpunaTouHsle MpeaaoKeHus, BBOJAUMBIE COI030M cum iterativum.
[TpupaTouHble MpeIoKEeHHs, BBOJMMBIE COI030M Cum inversum.

[IpuaaTounslie MpeIoKEHNs, BBOJIUMBIE COF030M cum explicativum (coincidens).

[IpuaaTounsie mpeIoKEHUs, BBOJUMBIE COF030M cum historicum.
[TpunaTouHsie MpeaaoKeHus, BBOAUMBIE COI030M cum causale.
[IpunaTouHsie MpeAIOKEHUs, BBOAUMBIE COI030M CUm concessivum.

[Tpunarounsle npeIoKeHHsI, BBOAUMBIE COI030M cum adversativum.
ITpunaTouHble MPEAIOKEHNUS, BBOAUMBIE COIO30M Ut C UHANKATUBOM.
IIpunaTouHble NPEAIOKEHUS, BBOJAUMBIE COIO30M Ut C KOHBIOHKTHBOM.

[Tpunarounslie npeIoKEHHsI, BBOAUMBIE COI030M Ut finale.
[Tpunarounsie MpeIOKEHHsI, BBOAUMBIE COI030M Ut objectivum.
[IpunaTouHble MpeaaoKeHus, BBOJAUMBIE COI030M Ut consecutivum.
[IpunaTouHslie nMpeagoKeHus, BBOAUMBIE COI030M Ut explacativum.
Kocsennas peus. [IpaBuiia nepeBoia npsiMoil peur B KOCBEHHYIO.
CrpsikeHue I1aroiia €sse B UHIUKATHUBE.

CrpsikeHue 11aroiia €sse€ B KOHbIOHKTHUBE.

Crnpspkenue rinarosioB | cnpspkeHUsl B MHIUKATHBE.

Crpsoxenue riarosos [ cipsykeHus: B KOHbIOHKTHUBE.
Crpsoxenune rinaronos Il cripsokeHHs B MUHOUKAaTUBE.

Crpsoxenue rinaronos II cripsokeHns B KOHBIOHKTHBE.
Cupspxenue rinarosnos Illa cpsbkenust B MHAMKATUBE.
Crpspxenne rnaroiios I1Ib cripspkeHust B KOHBIOHKTHBE.
Crpsoxenue riarosios [V cnpsbkeHus: B MHANKaTHUBE.
Crpspoxkenue rinarosios [V cnpskeHus: B KOHbIOHKTHBE.
Crnpsprenue rinaroina fio, factus sum, fieri B uHAMKaTHBE.
Crnpspkenue riarona fio, factus sum, fieri B KOHbIOHKTHBE.
CrpsikeHue I1arojia posse B MHIUKaTUBE.

CrpsikeHue ri1aroijia posse B KOHbIOHKTHBE.

Cropspkenue riarona ferre B MHANKaTHBE.

Cropspkenue riarosa ferre B KOHbIOHKTHUBE.

Cropspkenue rnaroina velle B mHIuKaTHBe.

Cropspkenue rinaroia velle B KOHbIOHKTHBE.

Cropspkenue riaroia nolle B KOHBIOHKTHBE.

Crpspkenue riaroia nolle B KOHBIOHKTHBE.

Crnpsbkenue riiarosia malle B KOHbIOHKTHBE.

Crnpspkenue ritarosia malle B KOHbBIOHKTHBE.

CrpspkeHue riarosja ire B KOHbIOHKTHBE.

CrpspkeHue riarosja ire B KOHbIOHKTHBE.

[TpyHLIUIIBI TATUHCKOTO CIIOBOOOpPA30BaHUSI.

OCHOBHBIE OHATHS PUMCKON PUTOPHKHU.

[TonsiTue o Tpomax u gurypax.

Ob1ee nousTue o metadope.



87. OO0111ee MOHATHE O CHHEKIOXE.
88. OO11€ee TOHATHE O METOHUMHUH.
89.  DBdemusm.

90. JIutoTec.

91.  TumepOona.

92.  Hponus.
93. OkcuMOpOoH.
94. Onnuncuc.

95. I'engnanuc.
96.  Amnaxonyd.

97. IImeonasm.
98.  OcoOGeHHOCTH PUMCKUX UMEH.
99. Pumckuit kanengaps.

4.3 UHCTPYMEHTBI KOHTPOJISI 3HAHUI M CTENeHH 0OCBOEHHUSI KOMITeTEeHIM i

OrneHka pe3yabTaToB MPOU3BOIUTCS B COOTBETCTBUU C YTBEP)KIEHHOM LIKATION OLIEHWBAHUS.
IIkana oueHUBaHWS 3HAHUM CTyEHTA
oneHKyY «OTJIMYHO» — 3aciHy)XHBaeT OOydarImuiics, OOHApYXHMBIIMH  BCECTOPOHHEE,
cucTeMaTudeckoe M TIyOOKoe 3HaHWE NPOTrpaMMHOTO MaTepuana, yMEHHe CBOOOIHO BBINOJIHSTH
3aJIaHus, PEyCMOTPEHHBIE pabodei MporpaMMoi Mo y4eOHOW MUCHIMIUIHHE (MOIYJIII0), YCBOMBIIHI
00513aTeNbHYI0 U 3HAKOMBIH C JOTIOTHUTEIBHON JIUTEPATypPOr, pEKOMEHJOBAHHON MPOTPaMMOiA.
PaGoThI BBITIOIHEHBI B ITOJIHOM 00bEME IO MporpamMme, pertunronas oneHka 86-100 %.

OleHKY «Xopomo» — 3acly’KMBaeT OOydJaloUMiics, TOKa3aBLUIMM IIOJHOE 3HAHHE
MIPOrpaMMHOT0 MaTepuana, YCBOMBIIMIA OCHOBHYIO JIUTEPATypy, PEKOMEHIOBAHHYIO MPOTPAMMOM,
CIOCOOHBIN K CaMOCTOSTEIPHOMY TMIOTIOJHEHHIO W OOHOBJICHHMIO 3HAHHWNA B XOJAC JaIBHEUIIETo
oOy4eHus 1 mpodhecCuOHATBHON NeITeTbHOCTH.

PaboThl COOTBETCTBYIOT PEHTHHIOBOI orieHke 69-85 %.

OlIeHKY «YJAOBJIETBOPUTEJIbHO» — 3aCIyXXHBaeT OOyyaloluiics, TMOKa3aBIIMK 3HAHHE
OCHOBHOT'O y4e€0OHO-ITPOrPaMMHOTO Marepuaia B 00beMe, HEOOXOAUMOM ISl TATbHEHUIIIEro 00y4YeHUs
1 nipodecCUOHATBHON AESITeNTbHOCTH, CIPABISIOUINICS C BHIOJHEHUEM 3a/1aHUM, MPEIyCMOTPEHHBIX
IIPOrpaMMOi, 3HAKOMBII C OCHOBHOM JIMTEPATYpOU 110 IIPOrpaMMe Kypcea.

PaboThl cOOTBETCTBYIOT pEeHTHHIOBOI orieHke 51-68 %.

OLIEHKA «HEYI0BJIETBOPUTEJIbHO» — BHICTABISIETCS O0ydaloIeMycs, MOKa3aBIIeMy MPOOEIIbI
B 3HAaHWU OCHOBHOT'O Y4eOHO-IPOrpaMMHOI0 MaTepuasa, JOMyCTUBIIEMY IPUHLIUITHAIbHBIE OLTHOKH B
BBITIOJIHEHUH TPETyCMOTPEHHBIX MPOrpaMMON 3aJJaHUH.

PaGoTbl COOTBETCTBYIOT pEeUTHHIOBOI oLileHke MeHee 50 %.

«3auTeHo» — 3acIyXMBAaeT OOYYaIOIIMICS, MOKAa3aBIIMH 3HAHHE OCHOBHOTO Yy4eOHO-
MpOrpaMMHOTO  MaTephajia B 00bEeMe, HEOOXOAUMOM i  JalbHEHImero oO0ydeHus W
npoeCCUOHATIBHON EeSITeTbHOCTH, CIPABISAIOMIMNACS C BBIIOJIHEHHUEM 33JaHUM, MPEIyCMOTPEHHBIX
MPOTrpaMMOi, 3HAKOMBIN ¢ PEKOMEHAOBAHHOMW JIUTEPATY PO MO MporpaMmMme Kypca.

Pe3ynbTaT COOTBETCTBYET peHTHHIOBOM oreHke 6oiee 50 %.

«He 3auTeH0» — BhICTaBIsETCS O0yUaroleMycs, MOKa3aBiIeMy nMpoOesbl B 3HAHUU OCHOBHOTO
y4e0HO-IIPOTPAMMHOTO MaTepHala, OMYCTUBIIEMY NPUHIMIUAIBHbIE OMIMOKM B BBIMOJTHEHUU
MPEyCMOTPEHHBIX TPOrPaMMO 3aJaHU.

Pe3ynbTar cOOTBETCTBYET PEUTHMHIOBOH oLieHKe MeHee 50 %.

V. Y4eOHo-MeTOAUYecKOe U MHPOPMAIIMOHHOE o0ecnedeHne JUCHTUTITIHHBI



5.1. OcHoBHasi aurteparypa (moctynHa B ObC "YHuBepcuterckas OubImoreka OHJIaiH"
http://biblioclub.ru/ )

Ne HanMeHoBaHHe M BHIXOJAHBbIE IaHHbIE YUeOHMKOB, y4e0HO-METOAHYECKHX,

ILII. METOAUYECKUX MOCOOMii, pa3padoTOK U PeKOMEHAAlMi, psiMas CChIJIKA HA JaHHBIN
nctouHuK B OBC

1. Kamman, H.JI. COopHuK ynpakHeHuid 1o satuHckomy si3biky / H.JI. Kamman. — Mocksa :

I'ymanuTapubiii usparensckuii nentp BJIAZIOC, 2011. — 127 c¢. — Pexxum poctyna: 1o
noanucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116581 . — ISBN 978-
5-691-01741-4. — Texer :

3JIEKTPOHHBIN.

5.2. JMonmoanutenbHass jaurtepatypa (moctymHa B OBbC "YHuBepcurerckas Oubmmoreka
onyaiiH" http://biblioclub.ru/ )

Ne HaumeHoBaHue U BbIXO/IHbIE JaHHbIE Y4eOHUKOB, Y4eOHO-MeTOAMYECKHX,

IL.I. METOIMYEeCKUX MOcoOmii, pa3padoTOK M peKOMEHIANM, TPsIMast CChIIIKA HA JaHHBIN
ncToyHuK B DBC

1. XKnanosa, E.B. Jlatunckwuii s13b1k / E.B. XKnanosa. — Mocksa : EBpa3uiickuii OTKpBITHIH

UHCTUTYT, 2011. — 165 c. — Pexxum nocty- na: 1o noAmnucke. —
URL:  http:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=91059 ISBN 978-5-374-000184-
6. — TeKCT :3JIEKTPOHHBII.

2. Wnbuna, JLE. IIpaktukym no natuackomy s3biky / JLE. Unbuna ;

MunucrepctBo o0OpazoBanus u Hayku Poccuiickoit ®eneparnyu, PenepaiabHoe
roCyJIapCTBEHHOE OFOPKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEKICHHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«OpeHOyprckuii TocyaapcTBeHHBINH yHUBEepcuTe™». — OpenOypr : OI'Y, 2017. — 127 c. : uin.
— PexxumM noctyna: mo noanucke. —

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=485330  — bubnuorp. B KH. —
ISBN 978-5-7410- 1796-8. — TeKCT : 3J1€KTPOHHBIN.

5.3. IlporpammHoe o0OecnedeHue: oOIIeCHCTEMHOEe U TMPHUKJIATHOE MNPOrpaMMHOe
obecneyeHue:

Ne | HaumenoBaunmue I10 PexBU3UTHI KommenTapmuii
MOATBEP KAAK0IIEr0
AOKYyMeHTa
1 | OnepanuonHas cucrema | Homep nuuensun
Microsoft Windows Pro Bepcuu | 64690501
7/8

2 | [Iporpammusiii maker Microsoft | Homep nunensun
Oftice Professional Plus 2016 66572106

3 ABBY FineReader 14 Konx no3unmu afl4-
2s1w01-102
4 | DrWeb Desktop Security | Homep munensun:
Suite 149163628
5 | MogynbHast 0ObEKTHO- GNU _General Public | CBo6o1HOE pacnpocTpaHEeHHE,
OpUEHTHUPOBAHHAS License (GPL) caifr http://docs.moodle.org/ru/
TUHaMHueckas yueOHas cpea
“LMS Moodle”
6 | ApxuBatop 7-Zip GNU_Lesser General | CB0oO0HOE pacripocTpaHEHHUE,

Public License (LGPL) | caiir




| | | https://www.7-zip.org/

5.4. ba3pl JaHHBIX, HHPOPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIC M TOMCKOBBIE CHCTEMBbI:
[Ipodeccuonanbupie  0a3pl  JMaHHBIX W HWH(QOPMAlMOHHBIE  CIPABOYHBIE  CHCTEMBI
WNudopmannonnsie crpaBouHble cuctembl PenepanbHbiii mopran «Poccuiickoe o0pazoBaHHe»

https://edu.ru/.
OnekTpoHHas ~ OuOIMOTEYHas  cUCTeMa  «YHUBEpCUTETCKas  OMOJIMOTeKa  OHJIAlHY

http://biblioclub.ru/.

5.5. HWudpopmanuoHHbIE  TEXHOJOIMHM, HCHOJb3yeMble NPH  OCYUIEeCTBJIEHUHU
o0pa3oBaTe/IbHOIO MpoLecca Mo AUCHUILVINHE, BKJIYas NepeyeHb NPOrPaMMHOro odecrnevdeHus
U HH(OPMAIIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

OnexrponHas nHpopMaoHHo-o0pazoBaTensHast cpena (QMOC) http://rhga.pro/.

VI. MarepuajibHO-TeXHHYECKOEe OCHALICHUE 1 CHUIIMHBI

HanMeHoBaHHe crielAJILHBIX OCHAIIIEHHOCTH CIENHUAJLHBIX IOMEIEeHHI 1
NOMeIeHu M MOMeIlleHUH 151 MOMelleHU J1JI51 CAMOCTOATEIbHOM padoThI
CaMOCTOSITE/IbHOI PaboThI

[Tpu ocBoenuu yuebHoU aucuumiaunbl | [lomemenus obecnedeHsl JOCTYIIOM K HHPOPMAIIMOHHO-

UCTIONB3YIOTCS ydeOHbIE ayAUTOPUH TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOH ceTu MHTepHeT, B

JUTSI IPOBEJICHUS 3aHATUI ANEKTPOHHYIO0 HH()OPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPELY
JICKIIMOHHOTO THUIIA, 3aHSTUMN AHO BO "PXT'A um. ®.M. JloctoeBckoro" u K
CEMUHApPCKOI0 TUMAa, KypCOBOIO JIEKTPOHHBIM OMOJIMOTEYHBIM CHCTEMaM, 000y A0BaHbI
MPOEKTHPOBAHUS (BBITIOTHEHUS CHeLMANIN3UPOBaHHON Mebenbio (paboyee MecTo
KYPCOBBIX paboT), TPyNIOBBIX U MpernoiaBares, CrieuaaIn3upoBaHHas yueOHass Mmeoernnb
MH/IMBUAYAJIbHBIX KOHCYJIbTALIUH, JUIs 00yYaroImuxcs, JO0CKa YICHUYecKast) a TakxKe
TEKYIIEeTro KOHTPOJIS 1 TEXHUYECKUMU CPEJICTBAMU 00yUeHUs (KOMIIbIOTEp WIIH
IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALUU. HOYTOYK, MEpEeHOCHOW WJIM CTallMOHAPHBIN

MYJIbTUMEIUINHBINA KOMIUIEKC, CTALIMOHAPHBIA WA
MIEPEHOCHOM dKPaH Ha CTOMKE I MYJbTUMEIUNHOIO

MIPOEKTOPA).
ITomenienue 1 caMOCTOSATENBHON [Tomenienne obGecrnedeHo 10CTynoM K HH()OPMAIHOHHO-
paboThI TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM ceTu MHTepHeT, B

AJIEKTPOHHYIO WH(POPMAIMOHHO-00PAa30BaATEIBHYIO CPEAY
AHO BO "PXT'A um. ®.M. JloctoeBckoro" u x
AJIEKTPOHHBIM OUOJIMOTEYHBIM CHCTEMaM, 000PYI0BaHbBI
CHEIUAIN3UPOBAHHON MEOCIBI0 U KOMITBIOTEPHOM

TEXHUKOM.
[Tomerenue U1t XpaHEHUS U [TomerieHne OCHaIIEHHOE CIICIMATN3UPOBAHHOMN
NpOPHUIAKTHIECKOTO 00CTYKHUBAHUS MeOenblo (CTeNIaXku, CTOM, CTYJI).

y4eOHOTO 000pYT0BaHHS

VII. Cneuuaju3upoBaHHbIe YCJIOBHMS /UI HMHBAJIHAOB M JHI € OrpaHMYeHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 310POBbSI

VYka3aHHbIE HUKE YCJIOBHSI MHBAIWIAM U JHIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBbS
INPUMEHSIOTCS MPU HAIWYMU YKa3aHHBIX JIMIl B TPYIIE 00y4aromuXcs B 3aBUCUMOCTH OT HO30JIOTHH
3a00JIeBaHUM WK HapyLIEeHU! B pab0Te OTAEIbHBIX OPTaHOB.

OOy4enue CTYICHTOB ¢ HAPYIIIEHHEM CJIYXA

OOyyeHue CTYIEHTOB ¢ HAPYLLIEHHEM CJIyXa BbICTPAUBACTCS YEpe3 PeaIn3aluio CIeAYOLUX
[EAArorn4ecKuX MPUHIMIIOB:

— HarJIsaHOCTH,




— HWHJUBHyaIU3alLUH,

— KOMMYHUKAaTHBHOCTH Ha OCHOBE WCIOJb30BaHUS HWH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHA,
pa3paboTaHHOTO y4YeOHO-AMIAKTUYECKOTO KOMILIEKCA, BKIIOYAIOMIETO MAKET CIEHUATbHBIX Y4eOHO-
METOANYECKUX MPE3CHTALNI

— .MCTIOJIb30BaHUSl y4YEOHBIX MOCOOWH, aZaNTUPOBAHHBIX [JIsl BOCIPHUSTHS CTYICHTaMH C
HapyILIEHUEM CITyXa.

K uncay npo0Jiem, XapakTepHbIX /i1 JIUI[ C HAPYIIEHHEM CJIyXa, MOKHO OTHECTH:

— 3aMEJUICHHOE U OTPAaHUYEHHOE BOCIPUATHUE;

— HEJIOCTaTKU PEYEeBOT0 Pa3BUTHS;

— HEJIOCTaTKU Pa3BUTHS MBICIUTEIbHOMN JESITEIbHOCTH;

— npoOenbl B 3HAHUAX; HEJOCTAaTKM B PA3BUTHUM JIMYHOCTU (HEYBEPEHHOCTh B cebe u
HEOTpaBJaHHAasl 3aBUCUMOCTh OT OKPYKAIOIINX, HU3Kass KOMMYHUKa0EIbHOCTh, 3TOM3M, TIECCUMHU3M,
3aHMKCHHAS VI 3aBBIIICHHAS] CAMOOIIEHKA, HEYMEHHE YIIPaBJIsTh COOCTBEHHBIM TMOBEICHUEM );

— HEKOTOpO€ OTCcTaBaHWe B (OPMHUPOBAHUM YMEHHS aHAIM3UPOBATH M CHHTE3UPOBATH
BOCIIPUHUMAEMBI MaTepHall, OIIEPUPOBATH 00pa3aMH, COMMOCTABIIAT, BHOBh H3YUCHHOE C M3YYCHHBIM
paHee; XyXe, 4YeM Y CIBIIIAIINX CBEPCTHUKOB, Pa3BUT aHAINU3 U CUHTE3 OOBEKTOB. JTO BhIpa)KaeTcs B
TOM, YTO TJIyXH€ W CJIA0OCTBIMIAIIAE MEHBIIEC BBIICISIOT B OOBEKTE JETalld, YacTO OITyCKAIoT
Maji03aMeTHbIE, HO CYIIECTBEHHBIE PU3HAKHU.

[Ipu opranu3anuu 00pa30BaTEIBHOTO MPOIIEcca CO CIabOCIbIIIANIeH ay TMTOpUEeH HeoOX0aMMa
ocobast ¢uKkcanusi Ha apTUKYJISAIUH BBICTYHAIOIIETO - CIEAyeT TOBOPUTh FPOMYE M UeTde, MoaOupast
MOXOISIIINI YPOBEHD.

Cnenuduka 3puTeIbHOr0 BOCHPHUATHS CIa0OCHBIIANIMX BIUsSET Ha 3(P(HEKTUBHOCTh HUX
00pa3HOl MaMsATH - B OKPYXKAIOIIUX MPEeIMETaxX W SBICHHSIX OHH YacTO BBIICISIOT HECYIICCTBCHHBIC
npu3Haku. [Iponecc 3amoMuHaHus y CTYJIEHTOB C HapyUIEHHBIM CIIyXOM BO MHOTOM OMNOCPEHYEeTCs
NEeSTENHPHOCTRIO TI0 aHAJIM3Y BOCIPUHUMAEMBIX OOBEKTOB, IO COOTHECEHHIO HOBOTO MaTrepHaia C
YCBOEHHBIM paHee.

Hexotopsie OCHOBHBIE MOHATHUS M3y4aeMOIr0 MaTepuaja CTyJIeHTaM HEOOXOIUMO OOBSICHATH
JononHuTeNnbHO. Ha  3aHsTHSX TpeOyeTcss yIensTh TMOBBIIMIEHHOE BHHMAaHHE CIEIUATbHBIM
po(heCcCHOHATLHBIM TEPMHUHAM, a TAKKE HCITOJIb30BAHUIO MPO(PECCHOHAITBHOM JIeKCHKH. [[ist mydniero
YCBOCHHS CIEIHAIBbHON TePMHHOJIOTHM HEOOXOAMMO KaXKIbli pa3 MHcaTh Ha JIOCKE HCIOIb3yeMbIe
TEPMUHBI 1 KOHTPOJIMPOBATh UX YCBOCHHE.

Buumanve B Oonbliiell cTelEeHU 3aBUCUT OT H300pa3UTENbHBIX KayecTB BOCIPHHUMAEMOTO
Marepuaja: uYeM OHH BBIpa3UTENIbHEEe, TeM Jierde CiaboCHbIIaIIM CTYJEHTaM BBIJACIUTD
nH(GOpMaTUBHBIE IPU3HAKU MIPEIMETa WU SBICHHUSL.

B mnpomecce o00ydyeHuss peKOMeHIYyeTCsl MCIOJIB30BAaTh Pa3HOO0Pa3HbIi HATJISAAHbBIN
matepua. ClOoXHbIE s TOHUMAHUS TEMBI JOJDKHBI OBITh CHAOXEHBl KaK MOXKHO OOJBIIMM
KOJIMYECTBOM HarjasgHoro marepuana. OcoOyio poib B OOyYEHHH JIMII C HApPYIICHHBIM CIIyXOM,
urparoT Bujeomarepuanbl. [lo  BO3MOXHOCTH, TpenbsBiIseMas BUACOMHPOpPMAIUS  MOKET
COMPOBOXKIATHCS TEKCTOBOM OETYIIel CTPOKOM WM CYPAOJIOTHUYECKUM TTIEPEBOIOM.

Buneomarepuansl 1MOMOraloT B HM3YyYEHHHM IMIPOLIECCOB U SIBJIGHUW, MOAJAIOIINUXCS
BHIeO(DUKCAITUHU, aHUMAIIMSI MOXKET OBITh MCIIOJIB30BaHA JIJISl M300PaKeHHSI PA3IMUYHbBIX TUHAMHUYECKUX
MOJeJIel, HE TOAJIAI0IINXCS BUIEO3AIIHUCH.

OOy4eHHe CTyAEHTOB ¢ HAPYLICHHEM 3PeHHsl.

Crnenuduka 00yueHus CIenbiX U CIa00BUAAIINX CTY/IEHTOB 3aKJIFOYACTCS B CICAYIOIIEM:

— J03UpPOBaHUE YUEOHBIX HATPY30K;

— NPUMEHEHHE CIICIHAIBHBIX (OpM U METONOB OOYyYCHHS, OPUTHHAIBHBIX YYECOHHUKOB W
HATJTISAHBIX TIOCOOMIA, a TaKKe ONTHUYECKHMX M THQIONEeNarorH4ecKuX YCTPOMNCTB, PAaCHIMPSIONINX
MMO3HABATEJIbHBIE BOBMOXHOCTH CTYJICHTOB;

— crnenuanbHoe oopmiieHue yd4eOHbIX KaOUHETOB;

— OopraHu3anus Je4eOHO-BOCCTAHOBUTEIHHOM pPaOOTHI;

— ycuIleHHE paboTHI IO COLUATBHO-TPYAOBOM a/lanTaIliH.



Bo Bpems mpoBeieHHs1 3aHATUH CleAyeT Yalle MepeKodarh 00yJaromuxcs ¢ OJHOrO BUAA
NEeSATENbHOCTH HA IPYTOM.

Bo Bpems mpoBeneHus  3aHATUS ~ [E€JAroru  JOJDKHBI  YYMTHIBATh  JOIYCTHUMYIO
MPOJOKUTEILHOCTh HEMPEPHIBHOW 3pUTENBHON HArpy3kud Juisi cilaboBuIsuMx cryneHToB. K
J03UPOBAHUIO 3PUTEIIHON PabOThI HAI0 MOAXOJUTH CTPOTO UHAMBHUYATIBHO.

HckyccTBeHHasi OCBELIEHHOCTb IOMelleHHi, B KOTOPbIX 3aHUMAIOTCH CTYAEHTBHI C
NOHMKEHHBbIM 3peHHeM, NA0JkHA cocTaBaATh oT 500 go 1000 gk, mMO’TOMY pPEKOMEHIYETCs
UCIIOJIb30BATh JIOMOJHUTEIbHBIE HACTOJbHBIE CBETHJIbHUKHA. CBET JOJKEH MalaTh C JIEBOMl CTOPOHBI
wid npsimMo. KiroueBbIM CpeiCTBOM COLHMAIBHONH M MPO(GEcCCHOHATBHON peaduiIuTaluu oA ¢
HapyLICHUSAMH 3pEHHs, CHOCOOCTBYIOIIMM HMX YCHEIIHOM WHTErpaluyl B COLUYM, SIBISIOTCS
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH.

Orpanu4eHHOCTh MHGOpPMAIMU y CIa0OBUAAIIMX OOYCIOBIMBAET CXEMAaTH3M 3pPUTEIBHOTO
o0pasa, ero CKyIHOCTb, (ParMEHTaApPHOCTh MJIK HETOYHOCTb.

[Ipu  cnaboBuIaEHUM  CTpajaeT CKOpPOCTb  3PUTENBHOIO  BOCHPHSTHUS,  HapyllEeHUE
OMHOKYJISIpHOTO 3peHHs (MOJHOLEHHOTO BHUJEHHUS JBYMs TIJa3aMu) Y CJIA0OBUISIIUX MOXKET
MIPUBOJUTH K TaK Ha3bIBa€MOMN NMPOCTPAHCTBEHHOM ClENOTe (HApYILIEHUIO BOCIIPUSTHS MEPCIEKTUBBI U
rTyOUHBI POCTPAHCTBA), YTO BaXKHO MPHU YEPUCHUN U YTCHUU YEPTEXKEH.

[Tpu 3putenbHON paboTe y cinaboBUAALIMX OBICTPO HACTYHAeT YTOMJICHHE, YTO CHMKAeT MX
pabotocnoco6HOCTb. [T03TOMY HE00X0AUMO MTPOBOIUTH HEOOIBIIINE ITEPEPHIBHI.

CnaboBuasamMM MOTYT OBITH MPOTHUBOIOKAa3aHbl MHOTHME OOBIYHBIE JEMCTBUS, HaIpUMeEp,
HaKJIOHBI, pe3KHe NPBDKKU, MOAHATHE TSKECTEH, TaKk KaK OHM MOTYT CHOCOOCTBOBATh YXYALICHHIO
3penus. s ycBoeHus: HHGOpMaIMK CIa00BUASIIUM TpeOyeTcsi OObIee KOJIUIECTBO MOBTOPSHUHN U
TPEHUPOBOK.

[Tpu mpoBeeHUN 3aHATHI B YCIOBUSAX MOBBIIIEHHOTO YPOBHS LIyMa, BUOpALUH, JUTUTEIbHBIX
3BYKOBBIX BO3JCHWCTBHUH, MOXET pa3BUTbCS UYBCTBO YCTaJOCTH CIYXOBOI'O aHajgu3aTopa u
JI€30pUEHTAIH B IPOCTPAHCTBE.

IIpu nexuuoHHON ¢opme 3aHATUI CHAOOBUAALIMM CJEIYeT pa3peliuTh HCIOIb30BaTh
3BYKO3AIHUCHIBAIOLINE YCTPONCTBA M KOMIBIOTEPHI, KaK CHOCOO KOHCIIEKTHPOBAHMS, BO BpeMs
3aHATHMN.

Nudopmarnto He0OXO0AMMO TPEICTABIATh UCXO U3 CCIMPUKNA CITAa00BUIAIIETO CTYEHTA!
kpynublii mpudprt (16-18 pasmep), IUCKOBBI HakomuTedb (4TOOBI MPOYUTATH C IOMOIIBIO
KOMIThIOTEPA CO 3BYKOBOW Mporpammoii), ayauodaiinel. Be€ 3ammcanHoe Ha JOCKE JOMKHO OBITH
03BYUEHO.

HeobxonmuMo KOMMEHTHPOBATh CBOU YKECThl M HAAMKCU Ha JOCKE UM MepefaBaTh CIOBaMU TO,
YTO YacTO BBIpAXKAeTCs MUMMKOHN U xkecTtaMu. [Ipyn uyreHun Bciayx HE0OOXOAMMO CHavaja MperynpeanTh
00 sToM. He cienyeT 3aMeHSTh UTEHHE MEPECKAZOM.

[Ipu paGore Ha KOMIBIOTEpE CIEAyeT HCMHOIb30BAaTh MPUHIMII MAKCUMAJIbHOTO CHHKCHHS
3pUTENIbHBIX HArpy3oK, J03UPOBAaHHE M YepelOBaHHUE 3PUTEIbHBIX HArpy30K C JAPYTMMHU BHUAaMU
JeSTeNbHOCTH, HCIIOIB30BaHUE CIEIMANbHBIX MPOrPAMMHBIX CPEJICTB JJIs YBEIUYCHUsT U300paKeHUS
Ha HKpaHe WU JUIsl 03ByYMBaHUS MH(OPMALIUN; — MPUHIUI pabOThI ¢ MOMOUIBIO KIIABUATYPHI, a HE €
MIOMOULIbI0 MBIIIM, B TOM YHCJIE C HCIHOJB30BAHUE «TOPAYMX» KIABUII U OCBOEHHUE CIIEHOrO
JIeCSITUIAJIBIIEBOTO METO/1a ITeYaTH Ha KJIaBUaType.

OO0y4yeHue CTYIeHTOB ¢ HAPYLLIEHHEM OMOPHO-ABUraTeJibHOro annapara (O4A).

Crynentsl ¢ Hapymenusmu OJIA mpeacTaBisioT coO0W MHOTOYHCICHHYIO TPYIITY JIHII,
HMCIOIIUX PAa3JIMYHBIC ABUTATCIIBHBIC ITIATOJIOTMHU, KOTOPBIC YAaCTO COYCTAIOTCA C HAPYIICHHUAMHU B
MO3HABATEILHOM, PEYEBOM, HMOIMOHAIBHO-IMYHOCTHOM pa3BuTud. (OOy4YeHHe CTYACHTOB C
HapymenusMu  OJIA  [OMKHO OCYymecTBIATECS Ha (GOHE JIeueOHO-BOCCTAHOBUTEIHLHON PabOTHI,
KOTOpasi JIOJKHA BECTHCh B CIEAYIOIIMX HAMpPaBICHUSAX: MOCWIbHAas MEIUIIMHCKAs KOPPEeKUHUs
ABUT'aTCJIBHOI'O }Ie(beKTa; TEpaIrsgd HCPBHO-TIICUXUICCKUX OTKJIOHCHHUI.

Crneuuduka mopaxennit OJA Moxer 3amemnieHHO (OpPMUPOBATH TaKWe OMEpalUd, Kak
CpaBHCHHUC, BBIACICHHUEC CYHICCTBCHHBLIX W HCCYIICCTBCHHBIX IMPU3HAKOB, YCTAHOBJICHUC NPUYHNHHO-



CJICZICTBEHHON 3aBUCUMOCTH, HETOUHOCTh YIOTPEOISIEMbIX TOHATHA.

[Ipu TsXKeIOM MNOpPaKEHUH HIKHUX KOHEYHOCTEH pPyKH MPUCYTCTBYIOT TPYAHOCTH TpU
OBJIAJICHUH ONPEJEICHHBIMU NIPEAMETHO-IPAKTUYECKUMU IEHCTBUSMHU.

[Topaxxennss OJIA d4acTto CBsI3aHbl C HapyLICHUSIMH 3pEHMs, CIIyXa, YyBCTBUTEIBHOCTH,
IPOCTPAHCTBEHHOM OpHUEHTAllMU. OTO MPOSBISIETCS 3aMeUIEHHOM (OPMHUPOBAHUM IOHATHA,
OTIPECTSIONMX IOJIO)KEHWE TIPEeMETOB U YacTell COOCTBEHHOrO Tella B IPOCTPAHCTBE,
HECIIOCOOHOCTH y3HaBaThb M BOCIPOM3BOAMTH (DUTYpBI, CKIAAbIBATh M3 yacTed nenoe. B muceme
BBISIBJISIIOTCSL OIMOKM B rpauueckoM H300pakeHHH OykB M 1udp (acuMMeTpusi, 3epKajbHOCTb),
HAYaJIo MMChMA U YTEHUS C CEPENHBI CTPAHUIIBI.

Hapymennss O[IA mposiBISIIOTCS B pacCTPOMCTBE BHUMAHUS U MAMSTH, pacCpeIOTOYEHHOCTH,
CyXeHHH 00bEMa BHHUMaHM, MPEeoOaJlaHUKM CIYXOBOH MaMATH HaJ 3pUTEIbHON. DMOLMOHAIbHBIC
HapyLIEHUs MPOSBIISAIOTCA B BUJE MOBBIIIEHHOW BO30YIMMOCTH, POSBICHUH CTPAXOB, CKIIOHHOCTH K
KOJIEOaHUSAM HACTPOCHHS.

[TponomkuTenbHOCTh 3aHATHS HE JOJKHA MpeBblaTh 1,5 yaca (B neHb 3 yaca), mocie 4ero
pexomenayercs 10—15-MuHyTHBIN nepepbiB. st opranuzanuu yuyeOHOro mporecca HeoOXOIHMMO
ONpeleTUTh y4eOHOE MECTO B ayJWTOpUH, CIEAyeT pa3pelluTh CTYIEHTY camMoOMy MOAOUpaTh
KOM(OPTHYIO TO3Y ISl BHIMOJIHEHHUS] TMCbMEHHBIX U YCTHBIX paboT (CHIs, CTOS, OOJIOKOTUBIINCH U
T.J.).

[Ipu mpoBeneHMH 3aHATHI CleAyeT YYUTHIBaThb OOBEM U (OPMBI BBHIMOIHEHUS YCTHBIX H
MUCHbMEHHBIX PabOT, TemIn paboThl ayJIUTOPUU U MO BO3MOXKHOCTU MEHATH (OPMBI MPOBEIACHUS
3aHATHHA. C 1eNbI0 TOTYYEHUs JIMIAMH C TIOPAKEHUEM OIOPHO-ABUraTeIbHOTO annapara HHGpopMaum
B IIOJHOM 00ObEeMEe 3BYKOBBIE COOOIIEHUS HYXHO IyOJIMpoOBaTh 3pUTEIbHBIMH, HCIIOIb30BATh
HarJsIIHBIA MaTepHai, oOydaroiye BugeoMaTepuaibl.

[Ipu pabore co cryaeHtamu c¢ HapymenunemM OJIA HE0OXOaUMO HCIOJIB30BATH METOIBI,
aKTUBU3HPYIOIIKE TIO3HABATEIbHYIO JIEATENBHOCTh YUAIUXCS, Pa3BUBAIOLIUE YCTHYIO U MHCbMEHHYIO
peub u popMupyrole He0OX0AUMbIE YUeOHbIE HABBIKH.

@U3NYEeCKNil HEJOCTATOK CYLIECTBEHHO BIIMSET Ha COLMAIBHYIO NO3MIMIO CTYyAEHTAa, Ha €ro
OTHOILIEHUE K OKPY>KAIOLIEMY MUPY, CIEJICTBUEM YETO SIBIISIETCSA HUCKAKEHUE BEAyLIeH 1eATeIbHOCTH U
OOIIEHUs C OKPY>KAIOLMMHU. Y TaKUX CTYIEHTOB HaOJIOAAIOTCS HApYyLICHUS JTUYHOCTHOTO Pa3BUTHUS:
MOHWKEHHAas] MOTUBALMS K JESTENIbHOCTH, CTPAXH, CBA3aHHBIE C MEPEIBMKCHUEM U MEpPEMEIICHUEM,
CTPEMJIEHHE K OTPAaHUYEHUIO COL[MAIBHBIX KOHTAKTOB.

OMOIMOHAIBHO-BOJIEBBIE  HApPYIIEHUS MPOSBISAIOTCS B IMOBBIILIEHHOW  BO30YJIMMOCTH,
Ype3MEpPHON UyBCTBUTEJIBHOCTH K BHEIIHUM pa3ApPAKUTENAM M IyIJIMBOCTH. Y OJHHUX OTMEYaeTCs
0€ecIoKOICTBO, CYEeTIMBOCTh, PACTOPMOKEHHOCTD, Y JIPYTUX - BSUIOCTh, TACCUBHOCTh M JBUTATEIbHAS
3aTOPMO>KEHHOCT.

[Tpu oO1IeHNH ¢ YeTOBEKOM B MHBAJIMIHON KOJISICKE, HY>)KHO cliejaTh TakK, YTOObl BallM IJia3a
HaXOJWJINCh Ha 0IHOM ypoBHe. Ha He€ Henb3st 0010KauuBaThCS.

Bceraa HeobxonuMo TUYHO yOexkaaThesl B JOCTYITHOCTH MECT, TJle 3aIUIaHUPOBAHbI 3aHSATHUSI.

JIviia ¢ ICUXMYECKUMHU NPOoOJIeMaMH MOTYT UCIIBITBIBATH AIMOIIMOHANIBHBIE paccTpoiicTBa. Eciu
YeNloOBeK, MMEIOIIUM TaKue HapylIeHUs, pacCTPOEH, HYKHO CIIPOCUTh €ro CIIOKOHHO, YTO MOXHO
crenarb, yToObl IOMOYb eMy. He ciiegyeT roBopuTh pe3KOo C YEIOBEKOM, MMEIOIIUM IICUXUYECKHE
HapylIeHHs, Jaxe eclu JJig OSTOro HMerTcsl ocHoBaHMs. Ecnu coOeceHMK TpOSBISET
Apykeno0HOoCTh, To Juio ¢ OB3 OyneT yyBcTBOBaTh ce0si CLIOKOIHO.

[Ipu oOwmEeHun ¢ JOAbMH, HWCHBITHIBAIOIIUMHI 3aTPyJHEHUS B pPEUYd, HE JOIMYyCKaeTcs
nepebuBaTh M MONpaBiATh. Heo0XoauMo OBITH TOTOBBIM K TOMY, YTO Pa3roBOp C YEJIOBEKOM C
3aTpyJHEHHON peublo 3aiiMeT Oosbie BpeMeHu. Heo0xoaumo 3a1aBaTh BONPOCHI, KOTOpbIE TPeOyIOT
KOPOTKHX OTBETOB WJIN KHBKa.

O0mme pekoMeHIaUM 11O padoTe ¢ 00YyHAOUIUMHMCSI-MHBAJTHIAMH.
— Hcnonb3oBaHue yKa3aHMi, KaKk B YCTHOM, TaKk U MUCbMEHHOH Gopme;
— IlosTanHoe pa3bsCHEHUE 3aJaHU;

— IlocnenoBarenbHOE BBIIIOJIHEHHE 3a0aHUM;



— lloBTOpEHUE CTYA€HTaMU UHCTPYKIIMU K BBITIOJIHEHUIO 3a1aHUS;

— OO0ecrieueHre ayano-BU3yaIbHBIMUA TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMHU OOYUCHUS;

— Paspemienne ucnonp30BaTh AMKTO(OH /IS 3aMIMCU OTBETOB YUAIIIUMUCS;

— CocraBlieHHE€ WHIUBUIYAIbHBIX IUIAHOB 3aHATHM, MO3UTUBHO OPUEHTUPOBAHHBIX U
YUYUTBHIBAKOLIMX HABBIKM U YMEHHUSI CTYJICHTA.

VII. MeToauuecKkue YKazaHnusd 1Jist oﬁyqamumxca 0 OCBOCHHIO TUCHHUILINHBI
O6yLIaIOH_II/IMCH, MNpUCTyIIarOIUM K U3YyUCHUIO JUCHUIIINHEIL, uenecoo6pa3Ho O3HAKOMMUTBECA CO
CJICAYIOIUMH HOPMATHBHBIMU JOKYMCHTAMM!

PexomMeHaanMu M0 MOATOTOBKE K Ay IMTOPHBIM 3aHATHAM

JIeKIIMOHHbIE 3aHATHS

YMeHue cocpeioTOYeHHO CIyliaTh JICKIWHW, aKTUBHO BOCHPUHUMATh H3JIaraéMbie CBEACHUS
SBJISIETCSI — O9TO Ba)XXHEWIIEe YCIOBHE OCBOCHHUS JaHHOW aucuuiuidabl. Kaxngas w3 Jekiuit
CONPOBOXKIAETCS KOMIIBIOTEPHOM MPE3EHTAIMEN, KOTOpas WJUIIOCTPUPYET OCHOBHBIE CTUIU H
TEHJICHIIMU B UCTOpUU nu3aitHa. Kpome Toro, B KOHIIE KaXKIOM JIEKIUMHU C LIEJIbI0 CO3JaHusl YCIOBHI
JUIsl OCMBICTICHUSI COJEp)KaHUS MaTepuajia OO0ydYaroIUMCsl TpeajiaracTcsi OTBETHUTh Ha BOIPOC.
Kparkue 3amucu nexkuuif, X KOHCIIEKTHPOBAHME MOMOraeT yCBOUTb Marepuai. [lostomy B Xxoze
JEKIIMOHHBIX 3aHATHH HEOO0XOIUMO BECTH KOHCIIEKTUPOBAaHHE YYeOHOro Marepuaia, oOparias
BHUMAaHHE Ha CAMO€ BA)KHOE U CYIIECTBEHHOE B HEM.

IIpakTHYecKkue 3aHATHSA

B xoae moaroToBky K MpakTUYECKUM 3aHATUSM HEOOXOAUMO HM3Y4YHTh OCHOBHYIO JIUTEpATypy,
O3HAKOMHUTBCS C JIOTIOJIHUTENBHOW JUTEPaTypoil, HOBBIMU MyOJIMKAIUMAMU B TMEPHOAMYECKUX
W3/IaHUSX: J)KypHaJIax, razerax u T.4. [Ipy 3TOM Ba)XHO y4MTHIBaTh PEKOMEHJALMM MPENofaBaTeis u
TpeboBaHus y4eOHOI mporpaMMbl. BaskHO Takyke ONMUpaThbes HAa KOHCIEKTHI K. B xome 3aHsaTHs
BaYKHO BHUMATEJIBHO CIYIIATh BHICTYIUICHHUS CBOUX OJHOKYpPCHUKOB. [Ipu HeoOXoauMocTH 3agaBaTh
UM YTOYHSIOIIME BOIPOCH], AKTHBHO YYacTBOBAaTh B OOCYXICHHM H3y4aeMbIX BONpPOCOB. B xone
CBOETO BBICTYIUICHHS Le1eco00pa3HO HCIOJb30BaTh KaK TEXHUYECKHE CpeACTBa OOy4eHHUs, TaK U
TpaaUIMOHHbIE (IIPU HEOOXOIUMOCTH).

Opranu3anusi BHeayANTOPHOM NeATeJbHOCTH CTYIeHTOB
BueayautopHas AesTenbHOCTh OOYyYalolIerocss IO JaHHOW AMCHUIUIMHE [peroJiaraet
CaMOCTOSITETIbHBIN TMOUCK HWH(MOpMAaNnu, HEOOXOAMMOMW, BO-TIEPBBIX, MAJIsS BBITIOJHEHUS 3aJaHHA
CaMOCTOSITENTbHOM PAa0OTHI U, BO-BTOPHIX, MOATOTOBKY K TEKYIIEH M MPOMEXKYTOUHOH aTTecTaluu.
VYcnemHas opraHu3anus BPEMEHHM IO YCBOCHMIO JJAHHOW JUCHMIUIMHBI BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT
Hanmuyusi y oOOydarollerocss yMEHHsS CaMOOpraHu3oBaTh ce0s U CBOE BpeMsl [UIsl BBIIOJHEHUS
MPEAJIOKEHHBIX JOMAIIHUX 33JIaHUH.

PexomeHnaanum no noaAroToBKe K NpPOMe:KyTOYHOM aTTeCTALMHA

B npomecce mnoAroroBkM K - 3aueTy/’K3aMeHy oOOydaroleMycs pPEKOMEHIYyeTcs Tak
OpraHu30BaTh CBOIO yueOy, 4ToObl Bce BUABI pabOT W 3aJaHUi, NpPeayCMOTpEHHBbIE pabouei
IporpaMMoii, ObuUIM BBINOJHEHBI B CpoK. OCHOBHOE B IOJATOTOBKE K 3a4eTy/3K3aMEHy - 3TO
MOBTOPEHHE BCEro MaTrepuana ydeOHOH AWCHUIUIMHBI. B JHM TMOATOTOBKH 3a4eTy/SK3aMeHy
HE0OXOAMMO M30eraTh Ype3MEpHON Meperpy3Ku YMCTBEHHOW paboOTOH, yepenys TPy U oTAbIX. [Ipu
MOJTOTOBKE K c/laue 3ayeTa/sK3aMeHa cTapaiTech BeCb 00beM pabOThl pacrpeieis T paBHOMEPHO I10
THSM, OTBEJCHHBIM JJIsl IOATOTOBKHU K 3a4eTy/9K3aMeHY, KOHTPOJIUPOBATh KaK/bli JE€Hb BHITIOJIHEHUS
pabotsl. IIpu moAroToBKE K 3a4eTy/SK3aMeHy LeIecoO0pa3HO MOBTOPATH MPOWICHHBIN MaTepual B
CTPOI'OM COOTBETCTBHUHM € yU4EOHOM MporpaMMoi, IPUMEPHBIM MepeuHeM y4eOHBIX BOIIPOCOB, 3a/1aHUiH,
KOTOpBIE BEIHOCSATCS Ha 3a4€Ty/9K3aMEHY U COJePIKALIMXCS B TaHHON MpOrpaMMe.
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